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Soudni dvir

2012/C 73/02 Véc C-218/10: Rozsudek Soudniho dvora (prvntho sendtu) ze dne 26. ledna 2012 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéZné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — ADV Allround Vermittlungs
AG, v likvidaci v. Finanzamt Hamburg-Bergedorf (,DPH — Sestd smérnice — Cldnky 9, 17 a 18

— Urceni mista poskytovéni sluzeb — Pojem ,poskytovani zaméstnanc (personalu)* — Osoby samo-
statné vydéle¢né ¢inné — Nutnost zajistit totozné posouzeni poskytovani sluzeb ve vztahu
k poskytovateli sluzby a ve vztahu k pFfjemci®).. ... ... 2
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Véc C-282/10: Rozsudek Soudntho dvora (velkého sendtu) ze dne 24. ledna 2012 (zadost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Cour de cassation — Francie) — Maribel Dominguez v. Centre informatique du
Centre Ouest Atlantique, Préfet de la région Centre (,Socidlni polittka — Smérnice 2003/88/ES

— Clének 7 — Nérok na placenou dovolenou za kalenddini rok — Podminka vzniku naroku
stanovend vnitrostdtni pravn{ Gpravou — Nepfitomnost pracovnika — Délka ndroku na dovolenou
v zdvislosti na povaze nepfitomnosti — Vnitrostdtni prdvni dprava odporujici smérnici 2003/88

— Uloha vnitrostatntho SOUdU®) . ... ... ..

Véc C-347/10: Rozsudek Soudntho dvora (velkého sendtu) ze dne 17. ledna 2012 (zadost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Rechtbank Amsterdam — Nizozemsko) — A. Salemink v. Raad van bestuur van
het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (,Socidlni zabezpeeni migrujicich pracovniki
— Nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 — Pracovnik zaméstnany na plosiné pro tézbu zemniho plynu
umisténé na kontinentdlnim Selfu pfiléhajicim k Nizozemsku — Povinné pojisténi — Odmitnuti
vyplatit NemoCensKE ) ... ...

Véc C-392/10: Rozsudek Soudniho dvora (patého sendtu) ze dne 19. ledna 2012 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Suiker Unie GmbH — Zuckerfabrik
Anklam v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas (,Nafizen{ (ES) ¢. 800/1999 — Cldnek 15 odst. 1 a 3
— Zemédélské produkty — ReZim vyvoznich ndhrad — RozliSend vyvozni nihrada — Podminky
pfiznani — Dovoz produktu do tfettho statu urceni — Zaplaceni dovoznich cel) ..................

Véc (C-586/10: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 26. ledna 2012 (zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Bundesarbeitsgericht — Neémecko) — Bianca Kiicik v. Land
Nordrhein-Westfalen (,Socialni politika — Smérnice 1999/70/ES — Ustanoveni 5 bod 1 pism. a)
rdmcové dohody o pracovnich pomérech na dobu ur¢itou — Po sobé jdouci pracovni smlouvy na
dobu urcitou — Objektivni divody, které mohou odtvodnit obnoveni takovych smluv — Vnitrostatni
pravni Gprava odivodiujici pouzivani smluv na dobu ur¢itou v piipadé docasného nahrazeni — Stdld
nebo pravidelnd potfeba zdstupu — Zohlednéni vech okolnosti obnoveni po sobé jdoucich smluv na
dObU UGt OU ) o

Véc (C-588/10: Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 26. ledna 2012 (Zddost
o rozhodnuti o predbéiné otdzce Naczelny Sad Administracyjny Izba Finansowa Wydzial I —
Polsko) — Minister Finanséw v. Kraft Foods Polska SA (,Dané — DPH — Smérnice 2006/112/ES
— Clanek 90 odst. 1 — Snizen{ ceny po uskutecnéni plnéni — Vnitrostétn{ pravni Gprava, kterd vdze
snizeni zdkladu dané na podminku, Ze dodavatel zbozi nebo poskytovatel sluzeb ma potvrzeni o pfijeti
opravné faktury od piijemce zbozi nebo sluzeb — Zdsada neutrality DPH — Zdsada proporcionality)

Véc C-53[11 P: Rozsudek Soudntho dvora (druhého sendtu) ze dne 19. ledna 2012 — Utad pro
harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné znidmky a vzory) v. Nike International Ltd, Aurelio Mufioz
Molina (,Kasa¢ni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Nafizeni (ES) ¢. 40/94
— Clanek 58 — Nafizeni (ES) & 2868/95 — Pravidla 49 a 50 — Slovni ochrannd znémka R10
— Namitky — Postoupeni — Piipustnost odvolini — Pojem ,osoba, kterd mize podat odvoldni*
— Pouzitelnost metodickych pokynit OHIM®) ... ... i

Véc C-185/11: Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 26. ledna 2012 — Evropskd komise
v. Slovinskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — PHmé pojistén{ jiné nez Zivotni — Smérnice
73[239/EHS a 92[49/EHS — Nesprdvné a netplné provedeni®) ................ccooiiiiiiiiiiii...
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Véc C-192/11: Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 26. ledna 2012 — Evropska
komise v. Polskd republika (,Nesplnéni povinnosti stitem — Nafizeni 2009/147/ES — Ochrana
volné Zzijicich ptdki — Rozsah rezimu ochrany — Odchylky ze zdkazd stanovenych smérnici®) .....

Spojené véci C-177/09 a C-179/09: Usneseni Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 17. listopadu
2011 (zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce — Belgie) — Le Poumon vert de la Hulpe ASBL,
Jacques Solvay de la Hulpe, Marie-Noélle Solvay, Alix Walsh (C-177/09 a C-179/09), Jean-Marie Solvay
de la Hulpe (C-177/09), Action et défense de l'environnement de la Vallée de la Senne et de ses
affluents ASBL (ADESA), Réserves naturelles RNOB ASBL, Stéphane Banneux, Zénon Darquenne
(C-178/09), Les amis de la Forét de Soignes ASBL (C-179/09) v. Région wallonne (,Posuzovani vlivii
z4dmérd na Zivotni prostiedi — Smérnice 85/337/EHS — Rozsah plsobnosti — Pojem ,zvldstn{
vnitrostatni zdkon“ — Aarhuskd tmluva — PHstup k pravni ochrané v zdleZitostech Zivotniho
prostiedi — Rozsah prdva podat opravny prostiedek proti zdkonu®) ............... . ...

Véc C-302/10: Usneseni Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 17. ledna 2012 (zadost o rozhodnuti
o pfedbézné otdzce Hojesteret — Dédnsko) — Infopaq International A[S v. Danske Dagblades Forening
(,Autorskd prdva — Informaéni spole¢nost — Smérnice 2001/29/ES — Clének 5 odst. 1 a 5
— Literdrni a uméleckd dila — Rozmnozovéni kratkych vynatki z literdrnich dél — Clénky v tisku
— Docasné a kratkodobé rozmnoZzeniny — Technologicky proces spocivajici ve skenovani ¢lankda,
nasledném ptevedeni do textového souboru, elektronickém zpracovani rozmnoZeniny a ulozeni ¢asti
této rozmnoZeniny — Docasné tkony rozmnozZeni pfedstavujici nedilnou a podstatnou ¢ast tohoto
technologického procesu — Ucel téchto tkont spocivajici v opravnéném uziti dila nebo jiného
pfedmétu ochrany — Samostatny hospoddfsky vyznam uvedenych dkont) ................... ... ..

Véc C-518/10: Usneseni Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 25. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) — Spojené
kralovstvi) — Yeda Research and Development Company Ltd, Aventis Holdings Inc v. Comptroller-
General of Patents, Designs and Trade Marks (,Clanek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednactho fédu
— Humdnni 1&¢ivé piipravky — Dodatkové ochranné osvédéeni — Nafizeni (ES) ¢. 469/2009
— Clének 3 — Podminky pro ziskdni osvédceni — Vyraz ,vyrobek chrénény platnym zdkladnim
patentem” — Kritéria — Registrace — LéCivy pripravek uvedeny na trh, ktery obsahuje pouze jedinou
ucinnou latku, zatimco patentovy ndrok obsahuje kombinaci G¢innych latek) .......................

Véc C-560/10 P: Usneseni Soudntho dvora ze dne 13. fijna 2011 — Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE v. Evropskd komise (,Kasa¢ni opravny
prostiedek — Neexistence nebezpedi zdmény — Sprdva a ddrzba portdlu ,Vase Evropa“
— Odmitnuti nabidky — Naiizenf (Es, Euratom) ¢. 1605/2002 a 2342/2002 — Uplnd kopie hodno-
tictho posudku — Zdsada transparentnosti a zdsada rovného zachdzeni — Prdvo na fddnou sprivu
a pravo na spravedlivy proces — Pravni posouzeni — Zkresleni dikazi — Zjevnd nepiipustnost
— Zjevné neopodstatnény zalobni divod®) ............. .

Véc C-626/10 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 10. listopadu 2011 — Kalliope Agapiou Joséphides
v. Evropskd komise, Vykonnd agentura pro vzdélavani, kulturu a audiovizudlni oblast (EACEA)
(,Kasa¢ni opravny prostiedek — Pristup k dokumentéim — Nafizeni (ES) ¢. 1049/2001 — Clének
4 odst. 1 pism. b) a ¢l. 4 odst. 2 prvni odrdzka — Ochrana soukromi a osobnosti jednotlivce
— Ochrana obchodnich zdjmi — Nafizeni (ES) ¢. 58/2003 — Vykonné agentury — Pravomoc
zabyvat se potvrzujicimi zddostmi o pfistup k dokumentim — Zdisada transparentnosti — Pojem
,nadfazeného vefejného zdjmu“ — Nesprdvnd pravni posouzeni®) ...................ccooiiiiii...
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Véc C-630/10: Usneseni Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 25. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otdzce High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené kralovstvi)
— University of Queensland, CSL Ltd v. Comptroller-General of Patents, Designs and Trade Marks
(,Clanek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednactho fddu — Huménni lécivé pripravky — Dodatkové
ochranné osvédéeni — Naiizeni (ES) & 469/2009 — Clanek 3 — Podminky pro ziskdni osvédéeni
— Vyraz ,vyrobek chranény platnym zakladnim patentem* — Kritéria — Existence dalich ¢i odlisnych
kritérii pro 1é¢ivy piipravek obsahujici vice G&innych latek nebo pro vakcinu proti vice nemocem

«

(-Multi-disease vaccine* nebo ,multivalentni vakcina“)) ........... ... ... .

Véc C-6/11: Usneseni Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 25. listopadu 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbéiné otizce High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené krélovstvi)
— Daiichi Sankyo Company v. Comptroller-General of Patents, Designs and Trade Marks (,Clanek 104

odst. 3 prvni pododstavec jednactho fddu — Humadnni 1éCivé piipravky — Dodatkové ochranné
osvédéeni — Nafizeni (ES) ¢ 469/2009 — Clinky 3 a 4 — Podminky pro ziskdni osvédceni
— Vyraz ,vyrobek chrinény platnym zdkladnim patentem“ — Kritéria — Existence dalsich ¢i

odlisnych kritérii pro 1éivy ptipravek obsahujici vice G¢innych ldtek®) ............. ...

Véc C-52/11 P: Usneseni Soudniho dvora ze dne 26. fjna 2011 — Fernando Marcelino Victoria
Sanchez v. Evropsky parlament a Evropskd komise (,Kasaéni opravny prostiedek — Zaloba pro
ne¢innost — Dopis zaslany Parlamentu a Komisi — Odpovéd — Rozhodnuti o odloZeni véci

— Zjevné neopodstatnény a zjevné nepiipustny kasacni opravny prostfedek) .................. ...

Véc C-69/11: Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 9. prosince 2011 (zddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce Rechtbank van eerste aanleg te Brugge — Belgie) — Connoisseur Belgium BVBA v.
Belgicky stat (,Clinek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednactho fddu — Sestd smérnice o DPH
— Clanek 11 A odst. 1 pism. a) — Zaklad dané — Vydaje nevyfakturované osobou povinnou k dani*)

Véc C-126[11: Usneseni Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 15. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o ptredbézné otdzce Hof van Cassatie van Belgié — Belgie) — INNO NV v. Unie van
Zelfstandige Ondernemers VZW (UNIZO), Organisatie voor de Zelfstandige Modedetailhandel VZW
(Mode Unie), Couture Albert BVBA (,Clének 104 odst. 3 prvni pododstavec jednactho fédu
— Smérnice 2005/29/ES — Nekalé obchodni praktiky — Vnitrostdtni pravni Gprava zakazujici
ozndmeni o sniZeni cen a ozndmeni, na zdkladé nichz je mozné sniZeni cen pfedpokladat) ........

Véc C-222/11: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 1. prosince 2011 — Longevity Health
Products, Inc. v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a vzory), Performing
Science LLC (,Kasaéni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecenstvi — Nafizeni Rady (ES)
¢ 40/94 — CL 7 odst. 1 pism. d) — Slovni oznaceni ,5 HTP* — Ndvrh na prohldseni neplatnosti
— Zjevné nepiipustny kasacni opravny prostfedek®) ........ ...

Véc C-434/11: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 14. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o piedbéiné otdzce Tribunalul Alba — Rumunsko) — Corpul National al Politistilor
v. Ministerul Administratiei si Internelor (MAI), Inspectoratul General al Politiei Romane (IGPR), Inspec-
toratul de Politie al Judetului Alba (IP)) (,Pfedbéznd otdzka — Listina zdkladnich prav Evropské unie
— Piipustnost vnitrostdtni pravni Gpravy, kterd stanovi snizeni platd pro nékolik kategorii stdtnich
zaméstnanci — Neprovedeni unijnfho prdva — Zjevnd nepiislusnost Soudntho dvora®) .............
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Véc C-462/11: Usneseni Soudntho dvora (Sestého sendtu) ze dne 14. prosince 2011 (zddost
o rozhodnuti o pfedbézné otazce Tribunalul Dambovita — Rumunsko) — Victor Cozman v. Teatrul
Municipal Téargoviste (,Rizeni o piedbézné otdzce — Dodatkovy protokol ¢. 1 k Evropské dmluve
o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod — Piipustnost vnitrostdtni pravni tpravy, kterd stanovi
sniZeni platd nékolika skupin stitnich zaméstnanci — Neprovedeni unijniho prava — Zjevnd nepfis-
luSnost Soudniho dAvora®) .. ... ... . .. 13

Spojené véci C-483/11 a C-484/11: Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 14. prosince
2011 (zadosti o rozhodnuti o pfedbézné otdzce Tribunalul Arges — Rumunsko) — Andrei Emilian
Boncea, Filofteia Catrinel Boncea, Adriana Boboc, Cornelia Mihiilescu (C-483/11), Mariana Budan
(C-484/11) v. Statul roman (,Rizeni o pfedbézné otdzce — Clének 43, ¢l. 92 odst. 1 a ¢l. 103
odst. 1 jednactho fadu — Listina zakladnich prav Evropské unie — Odskodnéni osob, které byly
z politickych divodt odsouzeny komunistickym rezZimem — Ndarok na ndhradu vzniklé nemajetkové
jmy — Neprovedeni unijntho prava — Zjevnd nepiislusnost Soudniho dvora) ..................... 14

Véc C-564/11: Zédost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Consiglio di Stato (Itlie) dne
9. listopadu 2011 — Consulta Regionale Ordine Ingegneri della Lombardia a dal$i v. Comune di Pavia 14

Véc C-616/11: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Oberster Gerichtshof (Rakousko) dne
30. listopadu 2011 — T-Mobile Austria GmbH v. Verein fiir Konsumenteninformation ............. 14

Véc C-622/11: Zidost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Hoge Raad der Nederlanden
(Nizozemsko) dne 5. prosince 2011 — Staatssecretaris van Financién, dal$i Gcastnice F{zeni: Pactor
Vastoed BV ... 15

Véc C-634/11: Zadost o rozhodnuti o predbéiné otdzce podand High Court of Ireland (Irsko) dne
9. prosince 2011 — Anglo Irish Bank Corporation Ltd v. Quinn Investments Sweden AB a dalsi.... 15

Véc C-639/11: Zaloba podand dne 13. prosince 2011 — Evropskd komise v. Polskd republika ..... 16

Véc C-651/11: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Hoge Raad der Nederlanden (Nizo-
zemsko) dne 19. prosince 2011 — Staatssecretaris van Financién v. X BV...................... ... 17

Véc C-657[11: Zadost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce podand Hof van Cassatie van Belgié (Belgie)
dne 21. prosince 2011 — Belgian Electronic Sorting Technology NV v. Bert Peelaers a Visys NV ... 17

Véc C-660/11: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale

per la Toscana (Itdlie) dne 27. prosince 2011 — Daniele Biasci a dal$i v. Ministero dell'Interno
a Questura di LIVOTIO . ..ottt et e e e 18
Véc C-662[11: Zaloba podand dne 22. prosince 2011 — Evropskd komise v. Kyperskd republika ... 18

Véc C-666/11: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand Oberverwaltungsgericht fiir das Land
Nordrhein-Westfalen (Némecko) dne 30. prosince 2011 — M a dali v. Bundesamt fiir Migration und
FIIChtlinge .. ... oo 19
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Véc C-678/11: Zaloba podand dne 22. prosince 2011 — Evropskd komise v. Spanélské krdlovstvi 20

Véc C-679/11 P: Kasacni opravny prostiedek podany dne 27. prosince 2011 Alliance One Interna-
tional, Inc., dffve Dimon, Inc. proti rozsudku Tribundlu (¢tvrtého sendtu) vydanému dne 12. ffjna 2011
ve véci T-41/05, Alliance One International, Inc., dfive Dimon Inc., v. Evropskd komise ............ 20

Véc C-8/12: Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce podand Tribunale Amministrativo Regionale per
la Toscana (Itdlie) dne 2. ledna 2012 — Cristian Rainone a dal$i v. Ministero dellInterno a dalsi .... 21

Véc C-9/12: Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce podand tribunal de commerce de Verviers
(Belgie) dne 6. ledna 2012 — Corman-Collins SA v. La Maison du Whisky SA ..................... 22

Véc C-14/12 P: Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 11. ledna 2012 Sheilesh Shah, Akhil Shah
proti rozsudku Tribundlu (pdtého sendtu) vydanému dne 10. listopadu 2011 ve véci T-313/10, Three-
N-Products Private Ltd v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)....... 23

Véc C-28/12: Zaloba podand dne 18. ledna 2012 — Evropskd komise v. Rada Evropské unie ...... 23

Véc C-41/12 P: Kasa¢ni opravny prostiedek podany dne 26. ledna 2012 Monster Cable Products, Inc.
proti rozsudku Tribundlu (¢tvrtého sendtu) vydanému dne 23. listopadu 2011 ve véci T-216/10,
Monster Cable Products, Inc. v. Ufad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné znimky a vzory),
Live Nation (Music) UK Limited ...........o.iiuiit e 24

Véc C-436/09: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 13. ledna 2012 (Zddost o rozhodnuti
o predbéiné otdzce Bundesverwaltungsgericht — Némecko) — Attila Belkiran v. Oberbiirgermeister
der Stadt Krefeld, vedlejsi acastnik fizeni: Vertreter des Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht 24

Véc C-228/10: Usneseni predsedy Soudniho dvora ze dne 11. ledna 2012 (Zaddost o rozhodnuti
o predbézné otdzce High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené krélovstvi) — Union of
European Football Associations (UEFA), British Sky Broadcasting Ltd v. Euroview Sport Ltd ......... 25

Véc C-313/10: Usneseni pfedsedy druhého sendtu Soudniho dvora ze dne 25. fijna 2011 (zddost
o rozhodnuti o predbézné otdzce Landesarbeitsgericht K6ln — Némecko) — Severni Poryni-Vestfélsko
Vo SYIVIA JaNSEI .ot 25

Véc C-13/11: Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 25. listopadu 2011 (zddost o rozhodnuti
o piedbézné otdzce Tribunal da Relagdo de Guimardes — Portugalsko) — Maria das Dores Meira da
Silva v. Zurich — Companhia de Seguros SA ...... ... i 25
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(Ozndmeni)

SOUDNI RIZENI

SOUDNI DVUR

Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 26.

ledna 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Finanzgericht Hamburg — Némecko) — ADV Allround

Vermittlungs AG, v likvidaci v. Finanzamt Hamburg-
Bergedorf

(Véc C-218/10) ()

(,DPH — Sestd smérnice — Chinky 9, 17 a 18 — Urceni
mista poskytovdni sluZeb — Pojem ,,poskytovdni zaméstnancii
(persondlu)“ — Osoby samostatné vydélecné tinné — Nutnost
zajistit totoZné posouzeni poskytovdni sluZeb ve vztahu k

poskytovateli sluzby a ve vztahu k pfijemci*)
(2012/C 73/02)
Jednaci jazyk: némcina

Pfedklddajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobkyné: ADV Allround Vermittlungs AG, v likvidaci

Zalovany: Finanzamt Hamburg-Bergedorf

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad ¢l. 9 odst. 2 pism. e) Sesté odrazky, cl.
17 odst. 1, €l. 17 odst. 2 pism. a), ¢l. 17 odst. 3 pism. a) a
¢l. 18 odst. 1 pism. a) Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne
17. kvétna 1977 o harmonizaci pravnich pfedpisi clenskych
statd tykajicich se dani z obratu — Spole¢ny systém dané z
piidané hodnoty: jednotny zdklad dané (Uf. vést. L 145, s. 1;
Zvl. vyd. 09/01, s. 23) — Urceni mista rozhodného pro vznik
datiové povinnosti pfi poskytnuti plnéni jeho pifjemci spociva-
jictho v poskytnuti pracovnikd, ktefi jsou osobami samostatné
ciho plnéni — Pojem ,pracovnici® — Potfeba zajistit, aby byla
povinnost k DPH posuzovdna stejné u podniku poskytujictho
plnéni na jedné strané a u podniku piijimajictho toto plnéni na
druhé strané

Vyrok

1) Cldnek 9 odst. 2 pism. e) Sesté odrdzky Sesté smérnice Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétha 1977 o harmonizaci prdvnich

predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny
systém dané z pFidané hodnoty: jednotny zdklad dané musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze pojem ,poskytovdni zaméstnancii (per-
sondlu)“ pouzity v tomto ustanoveni se vztahuje rovnéZ na posky-
tovdni osob samostatné vydélecné cinnych, které nejsou zaméstndny
obchodnikem poskytujicim tuto sluzbu.

2) Cldnek 17 odst. 1, odst. 2 pism. a) a odst. 3 pism. a), jakoz i ¢.
18 odst. 1 pism. a) Sesté smérnice 77/388 musi byt vykldddny v
tom smyslu, Ze neuklddaji clenskym stdtim povinnost upravit
vnitrostdtni procesni pravidla tak, aby zajistila, Ze zdanitelnost
sluzby a dani z pridané hodnoty u této sluzby budou v pfipadé
obchodnika poskytujiciho sluzbu i v pfipadé obchodnika pfijimaji-
ctho uvedenou sluzbu posuzovdny stejné, ackoli jsou pro oba
obchodniky prislusné riizné dariové tGfady. Tato ustanoveni vsak
Clenské stdty zavazuji k piijeti opatieni nezbytnych k zajisténi
spravného vybéru dané z ptidané hodnoty a dodrZovdni zdsady
dariové neutrality.

(1) UF. vést. C 221, 14.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 24.

ledna 2012 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Cour de cassation — Francie) — Maribel Dominguez v.

Centre informatique du Centre Ouest Atlantique, Préfet
de la région Centre

(Véc C-282/10) (1)
(,,Socidlni politika — Smérnice 2003/88/ES — Clinek 7 —

Ndrok na placenou dovolenou za kalenddini rok — Podminka
vzniku ndroku stanovend vnitrostdtni prdvni dpravou —

Nepfitomnost pracovnika — Délka ndroku na dovolenou v

zdvislosti na povaze nepiitomnosti — Vnitrostdtni prdvni

tiprava odporujici smérnici 2003/88 — Uloha vnitrostdtniho
soudu*)

(2012/C 73/03)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Cour de cassation
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Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Maribel Dominguez

Zalovani: Centre informatique du Centre Ouest Atlantique, Préfet
de la région Centre

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce — Cour de cassation
(Francie) — Vyklad ¢lanku 7 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspek-
tech dpravy pracovni doby (Uf. vést. L 299, s. 9; Zvl. vyd.
05/04, s. 381) — Placend dovolend za kalenddfni rok pro
pracovniky — Vznik ndroku na dovolenou nezavisle na povaze
neptitomnosti pracovnika a délce jejiho trvdni — Vnitrostdtn{
pravni dprava podminujici pfizndni této dovolené skute¢né
odpracovanou dobou v trvani nejméné deseti dntt béhem refe-
ren¢niho roku — Povinnost vnitrostdtniho soudu nepouzit vnit-
rostatni pravni ustanoveni odporujici unijnimu pravu

Vyrok

1) Cldnek 7 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech
tipravy pracovni doby musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni
vnitrostdtnim piedpisiim nebo zvyklostem, podle nichZ je ndrok na
placenou dovolenou za kalenddini rok podminén skutecné odpra-
covanou dobou v trvdni nejméné deseti dnii nebo jednoho mésice
béhem referencniho obdobi.

2) Piedklddajici soud musi, s pfihlédnutim k veskerému vnitrostdt-
nimu prdvu, zejména k cldnku L. 223-4 code du travail, a za
pouZiti jim uznané metody vykladu, za iicelem zajistit plnou vcin-
nost cldnku 7 smérnice 2003/88 a dojit k vysledku, ktery by byl v
souladu s cilem sledovanym touto smérnici, ovétit, zda miiZe
dospét k vykladu tohoto prdva umoZfiujicimu nahliZet na nepfi-
tomnost pracovnika z divodu tirazu pii cesté do & ze zaméstndni
jako na jeden z p¥ipadii zminénych v uvedeném cldnku code du
travail.

Pokud takovy vyklad neni mozny, vnitrostdtni soud musi ovéfit,
zda se s ohledem na prdvni povahu Zalovanych v pivodnim fizeni
viici nim lze dovoldvat primého tcinku cl. 7 odst. 1 smérnice
2003/88.

Pokud vnitrostdtni soud nemiize dosdhnout vysledku stanoveného
Cldnkem 7 smérnice 2003/88, miiZe se nicméné ucastnik fizeni
poskozeny neslucitelnosti vnitrostdtniho prdva s unijnim prdvem
dovoldvat rozsudku ze dne 19. listopadu 1991, Francovich a
dalsi (C-6/90 a C-9/90), aby pfipadné dosdhl ndhrady utrpéné
skody.

3) Cldnek 7 odst. 1 smérnice 2003/88 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze nebrdni vnitrostdtnimu ustanoveni, které podle p¥iciny
nepiitomnosti pracovnika, jenZ md volno z divodu nemoci, stanovi
dobu trvdni placené dovolené za kalenddni rok rovnajici se mini-
mdlni dobé ctyf tydnii zarucené touto smérnici nebo delsi.

() Uf. vést. C 234, 28.8.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 17.
ledna 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Rechtbank Amsterdam — Nizozemsko) — A. Salemink
v. Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut
werknemersverzekeringen

(Véc C-347/10) ()

(. Socidlni zabezpeceni migrujicich pracovnikii — Naiizeni

(EHS) ¢. 1408/71 — Pracovnik zaméstnany na plosiné pro

téZbu zemniho plynu umisténé na kontinentdlnim Selfu pfilé-

hajicim k Nizozemsku — Povinné pojisténi — Odmitnuti
vyplatit nemocenské*)

(2012/C 73]04)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Rechtbank Amsterdam

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: A. Salemink

Zalovand: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werk-
nemersverzekeringen

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Rechtbank
Amsterdam — Vyklad ¢lankd 45 a 355 SFEU, ¢lanku 52 SEU
a hlav I a II nafizeni Rady (ES) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna
1971 o uplatiovani systému socidlniho zabezpeceni na zamést-
nané osoby a jejich rodiny pohybujici se v rdmci Spolecenstvi
(Uf. vést. L 149, s. 2; Zvl. vyd. 05/01, s. 35) — Neuplatnéni
vnitrostatniho systému povinného zdravotniho pojisténi na
osoby zaméstnané na ropnych téZebnich zafizenich na nizo-
zemském kontinentdlnim Selfu u zaméstnavatele usazeného v
Nizozemsku, které maji trvaly pobyt v jiném ¢lenském staté

Vyrok

Cldnek 13 odst. 2 pism. a) na¥izeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne
14. Cervna 1971 o uplatiiovdni systémil socidlniho zabezpeceni na
prislusniky pohybujici se v rdmci SpoleCenstvi, ve znéni pozménéném a
aktualizovaném natizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince
1996, ve znéni nafizeni Rady (ES) ¢. 1606/98 ze dne 29. Cervna
1998, a cldnek 39 ES musi byt vykldddny v tom smyslu, Ze brdni
tomu, aby pracovnik, ktery vykondvd prdci na stdlém zafizeni umis-
téném v oblasti kontinentdlniho Selfu priléhajictho k clenskému stdtu,
nebyl na zdkladé vnitrostdtni tipravy socidlniho zabezpeceni pojistén v
rdmci systému povinného pojisténi tohoto clenského stdtu jen proto, Ze
nemd bydlisté v tomto, nybrz v jiném clenském stdte.

(1) Uf. vést. C 246, 11.9.2010.



C 734

Utedni véstnik Evropské unie

10.3.2012

Rozsudek Soudniho dvora (pitého sendtu) ze dne 19. ledna

2012 (zddost o rozhodnuti o pfedbézné otdzce

Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Suiker Unie

GmbH — Zuckerfabrik Anklam v. Hauptzollamt
Hamburg-Jonas

(Véc C-392/10) ()

(.,Nafizeni (ES) & 800/1999 — Clinek 15 odst. 1 a 3 —
Zemédeélské produkty — Rezim vyvoznich ndhrad — Rozli-
Send vyvozni ndhrada — Podminky pfizndni — Dovoz
produktu do tietiho stdtu uréeni — Zaplaceni dovoznich cel”)

(2012/C 73/05)
Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: Suiker Unie GmbH — Zuckerfabrik Anklam

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Pfedmét véci

Zidost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad ¢l. 15 odst. 1 a 3 nafizeni Komise (ES)
¢ 800/1999 ze dne 15. dubna 1999, kterym se stanovi
spole¢nd provadéci pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro
zemédélské produkty (Uf. vést. L 102, s. 11; Zvl. vyd. 0325,
s. 129), a ¢lanku 24 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12.
ffjna 1992, kterym se vydavé celni kodex Spolecenstvi (UF. vést.
L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307) — Produkt vyvezeny z
Clenského stitu do tettho stitu k podstatnému zpracovani v
rezimu aktivniho zuslechtovaciho styku bez vybéru dovozntho
cla — Vyvoz produktu vzniklého z tohoto zpracovani do jiného
tfettho stitu — Podminky pfizndni rozliSené vyvozni ndhrady
— Nezbytnost uvedeni produktu do volného obéhu ve tfetim
stdté urCeni po zaplaceni dovozniho cla?

Vyrok

Cldnek 15 odst. 1 a 3 natizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ze dne 15.
dubna 1999, kterym se stanovi spolecnd provddéci pravidla k rezimu
vyvoznich ndhrad pro zemédélské produkty, ve znéni nafizeni Komise
(ES) ¢. 444/2003 ze dne 11. biezna 2003, musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze podminka pro obdrZeni rozliSené ndhrady upravend timto
ustanovenim, totiZz podminka splnéni dovoznich celnich formalit, neni
splnéna tehdy, kdyz ve tieti zemi urceni po odbaveni v rezimu aktiv-
niho zuslechtovactho styku bez vybéru dovozniho cla doslo k ,pod-
statnému zpracovani nebo opracovani® produktu ve smyslu clanku 24

natizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ¥ijna 1992, kterym se
vyddvd celni kodex Spolecenstvi, a kdyZz byl produkt vznikly z tohoto
zpracovdni nebo opracovdni vyvezen do tieti zemé.

(1) U. vést. C 288, 23.10.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 26.

ledna 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesarbeitsgericht — Némecko) — Bianca Kiiciik v.
Land Nordrhein-Westfalen

(Véc C-586/10) ()

(»Socidlni politika — Smérnice 1999/70/ES — Ustanoveni 5
bod 1 pism. a) rdmcové dohody o pracovnich pomérech na
dobu urcitou — Po sobé jdouci pracovni smlouvy na dobu
urcitou — Objektivni diivody, které mohou odiivodnit obno-
veni takovych smluv — Vnitrostdtni prdvni tiprava odivod-
fiujici pouZivdni smluv na dobu urcitou v piipadé docasného
nahrazeni — Stdld nebo pravidelnd potfeba zdstupu —
Zohlednéni vSech okolnosti obnoveni po sobé jdoucich smluy
na dobu urcitou*)

(2012/C 73/06)
Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud

Bundesarbeitsgericht

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Bianca Kiiciik

Zalovany: Land Nordrhein-Westfalen

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predb&iné otdzce — Bundesarbeits-
gericht — Vyklad ustanoveni 5 bodu 1 rdmcové dohody o
pracovnich pomérech na dobu uréitou, uzaviené dne 18. biezna
1999, kterd je obsazena v pfiloze smérnice Rady 1999/70/ES ze
dne 28. cervna 1999 o rdmcové dohodé o pracovnich pomé-
rech na dobu urcitou uzaviené mezi organizacemi UNICE, CEEP
a EKOS (UF. vést. L 175, s. 43; Zvl. vyd. 0503, s. 368) —
Vnitrostatni prdvni Gprava, kterd jako objektivni divod, jenz
mutze oduvodnit ¢asové omezeni pracovnich smluv, pfipousti
docasné nahrazeni zaméstnance — Pojem ,objektivni dtivody*,
které mohou odtivodnit obnoveni smluv na dobu uréitou

Vyrok

Ustanoveni 5 bod 1 pism. a) rdmcové dohody o pracovnich pomérech
na dobu urcitou, uzaviené dne 18. biezna 1999, kterd je obsaZena v
piiloze smérnice Rady 1999/70/ES ze dne 28. cervna 1999 o
rdmcové dohodé o pracovnich pomérech na dobu urcitou uzaviené
mezi organizacemi UNICE, CEEP a EKOS, musi byt vykldddno v
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tom smyslu, Ze doCasnd poteba zdstupu, upravend takovym vnitros-
tdtnim prdvnim predpisem, jako je prdvni predpis dotleny v pivodnim
fizeni, miize v zdsadé piedstavovat objektivni diivod ve smyslu uvede-
ného ustanoveni. Pouhd skutecnost, Ze je zaméstnavatel nucen pouZivat
docasny zdstup pravidelné, ba stdle a Ze tyto zdstupy mohou byt
pokiyty i prijetim zaméstnancii na zdkladé pracovnich smluv na
dobu neurcitou, neznamend, Ze neexistuje objektivni divod ve smyslu
ustanoveni 5 bodu 1 pism. a) uvedené rdmcové dohody, ani Ze se jednd
o zneuZiti ve smyslu tohoto ustanoveni. PFi posuzovdni otdzky, zda je
obnoveni pracovnich smluv nebo pomérii na dobu urcitou odivodnéno
takovym objektivnim divodem, museji nicméné orgdny clenskych stdti
v rdmci svych prislusnyich pravomoci zohlednit vsechny okolnosti véci,
véetné poctu a souhrnné doby trvdni pracovnich smluv nebo pomérii na
dobu urcitou, které v minulosti byly uzavieny se stejnym zaméstnava-
telem.

() Uf. vést. C 89, 19.3.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 26.
ledna 2012 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Naczelny Sad Administracyjny Izba Finansowa Wydzial I
— Polsko) — Minister Finanséw v. Kraft Foods Polska SA

(Véc C-588/10) (1)

(,Dané — DPH — Smérnice 2006/112/ES — Clinek 90
odst. 1 — SniZeni ceny po uskuteinéni plnéni — Vnitrostdtni
prdvni tdprava, kterd vdZe sniZeni zdkladu dané na podminku,
Ze dodavatel zboZi nebo poskytovatel sluZeb md potvrzeni o
pfijeti opravné faktury od prFijemce zboZi nebo sluieb —
Zdsada neutrality DPH — Zdsada proporcionality*)

(2012/C 73/07)
Jednaci jazyk: polstina

Predkladajici soud
Naczelny Sad Administracyjny Izba Finansowa Wydzial I

Ucastnici piavodniho fizeni

Zalobce: Minister Finansow

Zalovand: Kraft Foods Polska SA

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedb&iné otdzce — Naczelny Sad
Administracyjny — Vyklad ¢l. 90 odst. 1 smérnice Rady
2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému
dané z pfidané hodnoty (Ut. vést. L 347, s. 1) — Zaklad dané
— SniZeni ceny po uskutecnéni plnéni — Vnitrostatni pravni
Uprava, kterd vaze sniZeni zdkladu dané na podminku, Ze
smluvni partner obdrZel opravenou fakturu a potvrdil ji

Vyrok

Pozadavek, jenZ viZe sniZeni zdkladu dané, ktery vypljvd z pivodni
faktury, na podminku, Ze osoba povinnd k dani musi od piijemce zbozi
nebo sluzeb obdrZet potvrzeni o piijeti opravné faktury, spadd pod
pojem  podminky uvedeny v ¢l. 90 odst. 1 smérnice Rady
2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému
dané z ptidané hodnoty.

Zdsada neutrality dané z pridané hodnoty a zdsada proporcionality v
zdsadé takovému poZadavku nebrdni. Pokud vSak vyjde najevo, Ze je
pro osobu povinnou k dani, tj. dodavatele zboZi nebo poskytovatele
sluzeb, nemozZné nebo nadmérné obtizné ziskat takové potvrzeni o
prijeti v priméfené lhiité, nelze mu upirat moznost, aby ve vztahu k
vnitrostdtnim dariovym orgdniim prokdzal i jinymi prostiedky zaprvé,
Ze vynalozZil za okolnosti daného pripadu nezbytné isili k tomu, aby se
wjistil, Ze ptijemce zboZi nebo sluZeb obdrzel opravnou fakturu a
sezndmil se s ni, a zadruhé, Ze dotcené plnéni bylo opravdu uskutec-
néno v souladu s podminkami uvedenymi na uvedené opravné fakture.

(1) Ui vést. C 89, 19.3.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 19.

ledna 2012 — Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu

(ochranné zndmky a vzory) v. Nike International Ltd,
Aurelio Mufioz Molina

(Véc C-53/11 P) (1)

(,Kasacni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecen-

stvi — Naiizeni (ES) & 40/94 — Cldnek 58 — Nafizeni (ES)

¢. 2868/95 — Pravidla 49 a 50 — Slovni ochrannd zndmka

R10 — Ndmitky — Postoupeni — Pripustnost odvoldni —

Pojem ,0soba, kterd miiZe podat odvoldni“ — PouZitelnost
metodickych pokynii OHIM*)

(2012/C 73/08)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici fizeni

Utastnik Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Utad pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
(zastupce: J. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Dalsi dcastnici Fizeni: Nike International Ltd (zdstupce: M. de
Justo Bailey, abogado), Aurelio Mufloz Molina

Predmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(¢tvrtého sendtu) ze dne 24. listopadu 2010, Nike International
Ltd v. OHIM — Aurelio Mufioz Molina (T-137/09), kterym
Tribunal zrusil rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu Ufadu
pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
(OHIM) ze dne 21. ledna 2009 (véc R 551/2008-1).
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Vyrok

1) Rozsudek Tribundlu Evropské unie ze dne 24. listopadu 2010,
Nike International v. OHIM — Mufioz Molina (R10)
(T-137/09), se zrusuje v rozsahu, v némz jim uvedeny Tribundl
v rozporu s cldnkem 58 natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20.
prosince 1993 o ochranné zndmce Spolecenstvi, ve znéni nafizeni
Rady (ES) ¢ 1891/2006 ze dne 18. prosince 2006, a s
pravidlem 49 nafizeni Komise (ES) ¢. 2868/95 ze dne 13.
prosince 1995, kterym se provddi nafizeni ¢. 40/94, ve znéni
nafizeni Komise (ES) ¢. 1041/2005 ze dne 29. éervna 2005,
rozhodl, Ze prvni odvolaci sendt Ufadu pro harmonizaci na
vhitinim trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ve svém
rozhodnuti ze dne 21. ledna 2009 (véc R 551/2008-1) porusil
pravidlo 31 odst. 6 a pravidlo 50 odst. 1 nafizeni ¢. 2868/95,
ve znéni nafizeni ¢. 1041/2005, tim, Ze odvoldni podané spolec-
nosti Nike International Ltd prohldsil za nepfipustné.

2) Véc se vraci zpét Tribundlu Evropské unie.

3) O ndkladech fizeni bude rozhodnuto pozdéji.

(1) Uk vést. C 152, 21.5.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 26.
ledna 2012 — Evropskd komise v. Slovinskd republika

(Véc C-185/11) ()

(»Nesplnéni povinnosti stdtem — Pfimé pojisténi jiné nez
Zivotni — Smérnice 73/239/EHS a 92/49/EHS — Nesprdvné
a neiiplné provedeni)

(2012/C 73/09)
Jednaci jazyk: slovinstina
Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: K.-Ph. Wojcik, M. Zebre a
N. Yerrell, zmocnénci)

Zalovand: Slovinskd republika (zdstupce: A. Vran, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — PoruSeni clankd 56 a 63
Smlouvy o fungovani Evropské unie — PoruSeni ¢l. 8 odst. 3
prvni smérnice Rady 73/239/EHS ze dne 24. ¢ervence 1973 o
koordinaci pravnich a spréavnich piedpisti tykajicich se piistupu
k ¢innosti v pHmém pojisténi jiném nez Zivotnim a jejiho
vikonu (Uf. vést. L 228, s. 3) a clinkd 29 a 39 smérnice
Rady 92/49[EHS ze dne 18. ¢ervna 1992 o koordinaci pravnich
a spravnich pfedpist tykajicich se pfimého pojisténi jiného nez
zivotniho a o zméné smérnic 73/239/EHS a 88/357/EHS (tfeti
smérnice 0 neZivotnim pojisténi); UF. vést. L 228, s. 1)

Vyrok

1) Slovinskd republika tim, Ze nesprdvné a neiiplné provedla do vnit-
rostdtniho prdvniho fddu prvni smérnici Rady 73/239/EHS ze
dne 24. cervence 1973 o koordinaci prdvnich a sprdvnich predpisii
tykajicich se pristupu k cinnosti v piimém pojisténi jiném neZ
zivotnim a jejtho vykonu, ve znéni smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2005/68/ES ze dne 16. listopadu 2005, a smér-
nici Rady 92/49/EHS ze dne 18. cervha 1992 o koordinaci
prdvnich a spravnich predpisii tykajicich se pfimého pojisténi jiného
nez Zivotntho a o zméné smérnic 73/239/EHS a 88/357/EHS
(treti smérnice o neZivotnim pojisténi), ve znéni smérnice
2005/68, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z cl. 8
odst. 3 smérnice 73/239, jakoz i z cldnki 29 a 39 smérnice
92/49.

2) Ve zbyvajici cdsti se Zaloba zamitd.

3) Evropskd Komise a Slovinskd republika ponesou kazdd vlastni
ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 269, 10.9.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (sedmého sendtu) ze dne 26.
ledna 2012 — Evropskd komise v. Polskd republika

(Véc C-192/11) ()

(,Nesplnéni povinnosti stitem — Nafizeni 2009/147/ES —
Ochrana volné Zijicich ptdkii — Rozsah reZimu ochrany —
Odchylky ze zdkazii stanovenych smérnici)

(2012/C 73/10)
Jednaci jazyk: polstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskéd komise (zdstupci: K. Herrmann a S. Petrova,
zmocnénci)

Zalovand: Polskd republika (zdstupce: M. Szpunar, zmocnénec)

Predmét véci

Nesplnéni povinnosti stitem — Poruseni ¢ldnkdt 1 a 5 a ¢l. 9
odst. 1 a 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/147[ES ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané volné Ziji-
cich ptikti (Uf. vést. L 20. s. 7) — Pasobnost — Omezeni
tzemi — Nespravné vymezeni podminek odchylek ze zdkazii
stanovenych smérnici
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Vyrok

1) Polskd republika tim, Ze nepfijala vnitrostdtni opatieni ochrany pro
clenskych stdtii a na které se vztahuje ochrana podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/147/ES ze dne 30. listo-
padu 2009 o ochrané volné Zijicich ptdkii, jakoZ i tim, Ze fddné
nestanovila podminky, které musi byt splnény pro uplatnéni
odchylky ze zdkazii stanovenych touto smérnici, nesplnila
podminky, které pro ni vyplyvaji z cldnkii 1 a 5 a ¢l. 9 odst. 1
a 2 uvedené smérnice.

2) Polské republice se uklddd ndhrada ndkladii fizent.

() UK vést. C 211, 16.7.2011.

Usneseni Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 17.
listopadu 2011 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné otizce
— Belgie) — Le Poumon vert de la Hulpe ASBL, Jacques
Solvay de la Hulpe, Marie-Noélle Solvay, Alix Walsh
(C-177/09 a C-179/09), Jean-Marie Solvay de la Hulpe
(C-177]09), Action et défense de I'environnement de la
Vallée de la Senne et de ses affluents ASBL (ADESA),
Réserves naturelles RNOB ASBL, Stéphane Banneux,
Zénon Darquenne (C-178/09), Les amis de la Forét de
Soignes ASBL (C-179/09) v. Région wallonne

(Spojené véci C-177/09 a C-179/09) ()

(- Posuzovdini vlivii zdmérii na Zivotni prostiedi — Smérnice

85/337/EHS — Rozsah piisobnosti — Pojem ,zvldstni vnit-

rostdtni zdkon“ — Aarhuskd Wimluva — Pristup k prdvni

ochrané v zdleZitostech Zivotniho prostiedi — Rozsah prdva
podat opravny prostiedek proti zdkonu“)

(2012/C 73/11)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobci: Le Poumon vert de la Hulpe ASBL, Jacques Solvay de la
Hulpe, Marie-Noélle Solvay, Alix Walsh (C-177/09 a C-179/09),
Jean-Marie Solvay de la Hulpe (C-177/09), Action et défense de
Ienvironnement de la Vallée de la Senne et de ses affluents
ASBL (ADESA), Réserves naturelles RNOB ASBL, Stéphane
Banneux, Zénon Darquenne (C-178/09), Les amis de la Forét
de Soignes ASBL (C-179/09)

Zalovany: Région wallonne

za pritomnosti: Codic Belgique SA, Federal Express European
Services Inc. (FEDEX) (C-177/09 a C-179/09), Intercommunale
du Brabant wallon (IBW) (C-178/09)

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce — Conseil d’Etat —
Vyklad ¢lankd 1, 5, 6, 7, 8 a 10a smérnice Rady 85/337/EHS ze
dne 27. Cervna 1985 o posuzovéni vlivli nékterych vefejnych a
soukromych zdmérd na zivotni prostiedi (Uf. vést. L 175, s.
40), ve znéni smérnice Rady 97/11/ES ze dne 3. bfezna 1997
(Uf. vést. L 73, s. 5) a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/35[ES ze dne 26. kvétna 2003 o Ucasti vefejnosti na
vypracovavani nékterych plant a programt tykajicich se Zivot-
niho prostiedi a o zméné smérnic Rady 85/337/EHS a 96/61/ES
(Ut. vést. L 156, s. 17) — Vyklad clinkd 6 a 9 Aarhuské
umluvy o pfistupu k informacim, dcasti vefejnosti na rozhodo-
vani a piistupu k prévni ochrané v zéleZitostech Zivotniho
prostiedi, uzaviené dne 25. ¢ervna 1998 a schvalené Evrop-
skym spolecenstvim rozhodnutim Rady 2005/370/ES ze dne
17. tnora 2005 (Uf. vést. L 124, s. 1) — Uzndni nékterych
povoleni ,schvalenych* naf{zenim, u kterych existuji naléhavé
dtvody obecného zdjmu, jakozto zvldstnich vnitrostatnich legis-
lativnich aktt? — Neexistence prava na tplny prezkum rozhod-
nuti, kterym se povoluji zdméry, které mohou mit znalné
dopady na zivotni prostfedi — Fakultativni nebo obligatorni
charakter existence takového prava — Povoleni v oblasti Zivot-
niho prostfedi povolujici vystavbu spravniho a vzdéldvactho
stiediska v la Hulpe

Vyrok

1) Cldnek 1 odst. 5 smérnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. cervna
1985 o posuzovdni vlivii nékterych vefejnych a soukromych
zdmérii ha Zivotni prostiedi, ve znéni smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2003/35/ES ze dne 26. kvétna 2003, musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze z piisobnosti uvedené smérnice jsou
vylouceny pouze zdméry, jejichz jednotlivé cdsti byly pfijaty
zvldStnim  zdkonem tak, Ze cilii této smérnice bylo dosazeno
prostiednictvim  zdkonoddrného procesu. Vnitrostdtnimu  soudu
prislusi ovéfit, zda obé tyto podminky byly dodrZeny s ohledem
jak na obsah pfijatého zdkona, tak na cely zdkonoddrny proces,
ktery vedl k jeho prijeti, a zejména na pFipravné akty a parla-
mentni debaty. V tomto ohledu zdkon, ktery pouze ,schvaluje
piedchozi sprdvni akt a pouze uvddi naléhavé diivody obecného
zdjmu, aniz byl predtim zahdjen zdkonoddrny proces tykajici se
meritorni strdnky véci, ktery by umoznil splnit uvedené podminky,
nelze povazovat za zvldstni zdkon ve smyslu tohoto ustanoveni, a
nepostacuje tedy k tomu, aby byl zdmér vyloucen z piisobnosti
smérnice 85/337, ve znéni smérnice 2003/35.

2) Clinek 9 odst. 2 Umluvy o piistupu k informacim, ticasti vefej-
nosti na rozhodovdni a p¥istupu k prdvni ochrané v zdleZitostech
zivotniho prostiedi, kterd byla uzaviena dne 25. cervna 1998 a
schvdlena jménem Evropského spolecenstvi rozhodnutim Rady
2005/370/ES ze dne 17. tinora 2005 a cldnek 10a smérnice
85/337, ve znéni smérnice 2003/35, musi byt vykldddny v tom
smyslu, Ze
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— pokud je zdmér, na ktery se vztahuji tato ustanoveni, schvdlen
zdkonem, musi byt mozné, aby otdzku, zda tento zdkon
splfiuje podminky stanovené v ¢l. 1 odst. 5 uvedené smérnice,
prezkoumal podle vnitrostdtnich procesnich pravidel soud nebo
nezdvisly a nestranny orgdn ziizeny zdkonem;

— v piipadé, Ze by proti takovému zdkonu nebylo mozZné podat
opravny prostiedek povahy a rozsahu, jez byly uvedeny vyse, by
prisluselo  kazdému  vnitrostdtnimu soudu, kterému byla v
rdmci jeho pravomoci véc predloZena, aby provedl prezkum
popsany v predchozi odrdzce a vyvodil z néj pFipadné takové
diisledky, Ze tento zdkon nepouZije.

() Ut vést. C 180, 1.8.2009.

Usneseni Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 17. ledna
2012 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Hojesteret

— Dénsko) Infopaq International A[S v. Danske
Dagblades Forening
(Véc C-302/10) ()

(»Autorskd prava — Informalni spolecnost — Smérnice

2001/29/ES — Clinek 5 odst. 1 a 5 — Literdrni a uméleckd
dila — RozmnoZovdni krdtkych vyfiatkii z literdrnich dél —
Clinky v tisku — Docasné a krdtkodobé rozmnoZeniny —
Technologicky proces spocivajici ve skenovdni cldnkil,
ndsledném ptevedeni do textového souboru, elektronickém
zpracovdni rozmnoZeniny a uloZeni Cdsti této rozmnoZeniny
— Docasné 1iikony rozmnoZeni piedstavujici nedilnou a
podstatnou st tohoto technologtckeho procesu — Utel téchto
tikonii spocivajici v oprdvnéném uZiti dila nebo jiného pred-
métu ochrany — Samostatny hospoddisky vyznam uvedenych
tkonii“)

(2012/C 73/12)
Jednaci jazyk: ddnstina

Predkladajici soud

Hojesteret

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Tnfopaq International A[S

Zalované: Danske Dagblades Forening

Predmét

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hojesteret —
Vyklad ¢lanku 2 a ¢l 5 odst. 1 a 5 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/29[ES ze dne 22. kvétna 2001 o
harmonizaci uréitych aspektti autorského prava a prév s nim
souvisejicich v informaéni spolecnosti (Uf. vést. L 167, s. 10;
Zvl. vyd. 17]01, s. 230) — Spolecnost, jejimz hlavnim pred-
métem Cinnosti je zpracovavani shrnuti ¢ldnkd z tisku prostied-
nictvim skenovani — UloZeni vynatku z ¢lanku sestdvajictho z
hledaného slova spolu s péti pfedchdzejicimi a péti nasledujicimi
slovy — Docasné tkony rozmnoZeni pfedstavujici nedilnou a
podstatnou soucdst technologického procesu

Vyrok

1) Clinek 5 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/29/ES ze dne 22. kvétna 2001 o harmonizaci urcitjch
aspektii autorského prdva a prdv s nim souvisejicich v informacni
spolecnosti musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze takové docasné
tikony rozmnozZeni uskutecnéné v rdmci procesu oznacovaného jako
,sbér idajii“, jako jsou tikony dotcené v piivodnim ¥izeni,

— spliiuji podminku, podle niz musi byt tyto itkony nedilnou a
podstatnou ¢dsti technologického procesu, a to bez ohledu na
skutecnost, Ze se jimi tento proces zahajuje a ukoncuje a Ze
zahrnuji zdsah cloveka;

— spliiuji podminku, podle niz musi tikony rozmnoZeni sledovat
vyhradni dicel, totiZ umoznit oprdvnéné uziti dila nebo jiného
piedmétu ochrany;

— spliiwji podminku, podle niz tyto tikony nesmi mit samostatny
hospoddisky vyznam, pokud provedeni téchto tikonii neumoz-
fiuje dosdhnout dodatecného prospéchu prekracujiciho prospéch
vypljvajici z oprdvnéného uziti chrdnéného dila a pokud
docasné tikony rozmnoZeni nevedou k pozménéni dila.

2) Cldnek 5 odst. 5 smérnice 2001/29 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze v pipadé takovych docasnych tikonii rozmnoZeni usku-
tecnénych v rdmci procesu oznacovaného jako ,sbér tidajii“, jako
jsou tkony dottené v pivodnim fizeni, je tfeba mit za to, Ze
spliiuji podminku, podle niZ ikony rozmnoZeni nemohou byt v
rozporu s béznym zpiisobem uziti dila ani jimi nemohou byt
nepiiméfené doteny oprdvnéné zdjmy nositele prdv, pokud tyto
tikony splituji veskeré podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 této
smérnice.

(") Uf. vést. C 221, 14.8.2010.

Usneseni Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 25.
listopadu 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) —
Spojené krilovstvi) — Yeda Research and Development
Company Ltd, Aventis Holdings Inc v. Comptroller-
General of Patents, Designs and Trade Marks

(Véc C-518/10) ()

(,Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho Fddu —
Humdnni 1écivé pnpravky — Dodatkové ochranné osvédceni
— Nafizeni (ES) & 469/2009 — Clinek 3 — Podminky pro
ziskdni osvédéeni — Vyraz ,vyrobek chrdnény platnym
zdkladnim patentem* — Kritéria — Registrace — Lécivy
pfipravek uvedeny na trh, ktery obsahuje pouze jedinou
cinnou ldtku, zatimco patentovy ndrok obsahuje kombinaci
tcinnych litek“)

(2012/C 73/13)
Jednaci jazyk: anglictina

Pfredklidajici soud
Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)
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Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Yeda Research and Development Company Ltd,
Aventis Holdings Inc

Zalovand: Comptroller-General of Patents, Designs and Trade
Marks

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Court of Appeal
(England & Wales) (Civil Division) — Vyklad ¢l. 3 pism. a)
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 469/2009 ze
dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych ochrarmych osvédcenich
pro lécivé piipravky (Ut vést. L 152, s. 1) — Podminky pro
ziskdni osvédceni Pojem ,vyrobek chrinén platnym
zdkladnim patentem* — Kritéria — Vliv Umluvy 89/695/EHS
o evropském patentu pro spolecny trh na posouzeni uvedenych
kritérii v piipadé nepfimého poruseni ve smyslu ¢lanku 26
uvedené Gmluvy

Vyrok

Cldnek 3 pism. a) natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) C.
469/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych ochrannych osvéd-
Cenich pro Iécivé pripravky musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni
tomu, aby prislusné orgdny priimyslového vlastnictvi clenského stdtu
vydaly dodatkové ochranné osvédéeni, pokud tcinnd ldtka uvedend v
zddosti — ackoli je uvedena ve znéni ndrokii zdkladniho patentu
jakozto tucinnd ldtka v kombinaci s dalsi dcinnou ldtkou — neni
predmétem Zddného ndroku, ktery se tykd pouze této tcinné ldtky.

(") UF. vést. C 13, 15.1.2011.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 13. fijna 2011

— Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata

Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE v.
Evropskd komise

(Véc C-560/10 P) (1)

(,Kasacni opravny prostfedek — Neexistence nebezpeci
zximény — Sprdva a iidrZzba portdlu ,Vase Evropa® — Odmit-
nuti nabidky — Nafizeni (Es, Euratom) ¢. 1605/2002 a
2342/2002 — Uplnd kopie hodnoticiho posudku — Zdsada
transparentnosti a zdsada rovného zachdzeni — Prdvo na
fddnou sprdvu a prdvo na spravedlivy proces — Prdvni posou-
zeni — Zkresleni ditkazii — Zjevnd nepfipustnost — Zjevné
neopodstatnény Zalobni diivod“)

(2012/C 73/14)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Evropaiki

Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis
kai Tilematikis AE (zastupce: N. Korogiannakis, dikigoros)

Dalsi Gcastnice fizeni: Evropskd komise (zastupci: S. Delaude a N.
Bambara, zmocnénci)

Pfedmét véci

Kasa¢ni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(patého sendtu) ze dne 9. zdfi 2010 — Evropaiki Dynamiki v.
Komise (T-300/07), kterym se zruSuje rozhodnuti Komise ze
dne 13. Cervence 2007, kterym se odmitd nabidka ptedloZend
ze strany Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepiko-
inonion Pliroforikis kai Tilematikis AE v rdmci nabidkového
fizeni ENTR/05/78 tykajictho se sprivy a ddrzby portdlu
,Vase Evropa“ pro polozku ¢. 2 (fizeni infrastruktury) a kterym
se tato zakdzka udéluje jinému uchazeci

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion
Pliroforikis kai Tilematikis AE ponese ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 72, 5.3.2011.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 10. listopadu 2011 —

Kalliope Agapiou Joséphidés v. Evropskd komise,

Vykonnd agentura pro vzdélivini, kulturu a audiovizudlni
oblast (EACEA)

(V& C-626/10 P) ()

(»Kasacni opmvny prostiedek — Pfistup k dokumentim —
Navizeni (ES) & 1049/2001 — Cldnek 4 odst. 1 pism. b) a ¢l
4 odst. 2 prvni odrdZzka — Ochrana soukromi a osobnosti
jednotlivce — Ochrana obchodnich zdjmii — Nafizeni (ES)
. 58/2003 — Vykonné agentury — Pravomoc zabyvat se
potvrzujicimi Zddostmi o pfistup k dokumentiim — Zdsada
transparentnosti — Pojem ,nadiazeného verejného zdjmu“ —
Nesprdvnd prdvni posouzeni®)

(2012/C 73/15)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ugastnici fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Kalliope
Agapiou Joséphides (zdstupci: C. Joséphides a H. Joséphides,
dikigoroi)

Dalsi ticastnice Fizeni: Evropskd komise (zdstupci: G. Rozet a M.
Owsiany-Hornung, zmocnénci), Vykonnd agentura pro vzdéld-
vani, kulturu a audiovizudlni oblast (EACEA) (zdstupce: H.
Monet, zmocnénec)

Predmét véci

Kasa¢ni opravny prostfedek podany proti rozsudku Tribundlu
(sedmého sendtu) vydanému dne 21. fijna 2010, Agapiou Josép-
hideés v. Komise a EACEA (T-439/08), kterym Tribundl zamitl
zalobu navrhovatelky sméfujici ke zrueni zaprvé rozhodnuti
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EACEA ze dne 1. srpna 2008 tykajictho se zddosti o piistup k
nékterym dokumentim tykajicim se udéleni Centra excelence
Jean Monnet Kyperské univerzité¢ a zadruhé rozhodnuti Komise
K(2007) 3749 ze dne 8. srpna 2007, jez se tykd individualniho
rozhodnuti o poskytnuti dotace v rdmci Programu celoZivot-
niho vzdélavani, podprogramu Jean Monnet — Poruseni prava
na piistup k dokumentdm a zdsady transparentnosti —
Nespravna pravni posouzeni

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) K. A. Joséphides se uklddd ndhrada ndkladii Fizeni.

(1) UF. vést. C 103, 2.4.2011.

Usneseni Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne 25.
listopadu 2011 (zZidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené
krilovstvi) — University of Queensland, CSL Ltd v.
Comptroller-General of Patents, Designs and Trade Marks

(Véc C-630/10) ()

(,Clinek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥didu —
Humdnni 1étivé p¥ipravky — Dodatkové ochranné osvédceni
— Naiizeni (ES) & 469/2009 — Cldnek 3 — Podminky pro
ziskdni osvédceni — Vyraz ,vyrobek chrinény platnym
zdkladnim patentem“ — Kritéria — Existence dalSich & odlis-
nych kritérii pro létivy pripravek obsahujici vice dcinnych
litek nebo pro vakcinu proti vice nemocem (,Multi-disease
vaccine* nebo ,,multivalentni vakcina“)*)

(2012/C 73/16)
Jednaci jazyk: anglictina

Pfedklddajici soud
High Court of Justice (Chancery Division)

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobkyné: University of Queensland, CSL Ltd

Zalovany: Comptroller-General of Patents, Designs and Trade
Marks

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — High Court of
Justice (Chancery Division) — Vyklad ¢l. 3 pism. a) a b) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 469/2009 ze dne 6.
kvétna 2009 o dodatkovych ochrannych osvédéenich pro 1é¢ivé
piipravky (Uf. vést. L 152, s. 1) — Podminky pro ziskani
osvédéeni — Pojem ,vyrobek chranény platnym zdkladnim
patentem“ — Kritéria — Existence dalsich nebo odlisnych

kritérif pro 1é¢ivy piipravek obsahujici vice nez jednu ucinnou
latku nebo pro kombinovanou vakcinu proti vétsimu poctu
onemocnéni (,Multi-disease vaccine®)

Vyrok

1) Cldnek 3 pism. a) natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
469/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych ochrannych
osvédcenich pro lécivé pripravky musi byt vykldddn v tom smyslu,
Ze brdni tomu, aby pFislusné orgdny priimyslového viastnictvi clen-
ského stdtu vydaly dodatkové ochranné osvédéeni, které se vztahuje
na ucinné ldtky, které nejsou uvedeny ve znéni ndrokii zdkladniho
patentu, ktery byl uplatnén na podporu takové Zddosti.

2) Cldnek 3 pism. b) natizeni ¢. 469/2009 musi byt vykldddn v tom
smyslu, Ze pokud jsou splnény i ostatni podminky stanovené v
tomto cldnku, nebrdni tento cldnek tomu, aby p¥islusné orgdny
priimyslového vlastnictvi clenského stdtu vydaly dodatkové ochranné
osvédceni pro Ucinnou ldtku, kterd je uvedena ve znéni ndroki
uplatnéného zdkladniho patentu, pokud lécivy ptipravek, jehoZ
registrace byla predlozena na podporu Zddosti o dodatkové
ochranné osvédceni, obsahuje nejen tuto tcinnou ldtku, nybrz i
dalsi ticinné ldtky.

3) V pfipadé zdkladniho patentu, ktery se tykd postupu ziskdni
vyrobku, brdni ¢l. 3 pism. a) nafizeni ¢. 469/2009 tomu, aby
dodatkové ochranné osvédéeni bylo vyddno pro jiny vyrobek, nez
ktery je ve znéni ndrokil tohoto patentu uveden jako vyrobek, ktery
je vysledkem dotceného postupu ziskdni. Otdzka, zda vyrobek miize
byt timto postupem pFimo ziskdn, neni v tomto ohledu relevantni.

(") Ut. vést. C 89, 19.3.2011.

Usneseni Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 25.
listopadu 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
High Court of Justice (Chancery Division) — Spojené
kralovstvi) — Daiichi Sankyo Company v. Comptroller-
General of Patents, Designs and Trade Marks

(Véc C-6/11) (1)

(,Clinek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥didu —
Humdnni 1éivé piipravky — Dodatkové ochranné osvédceni
— Nafizeni (ES) & 469/2009 — Cldnky 3 a 4 — Podminky
pro ziskdni osvédleni — Vyraz ,vyrobek chrdnény platnym
zdkladnim patentem“ — Kritéria — Existence dalSich &i odlis-
nych kritérii pro létivy pripravek obsahujici vice iiinnych

litek*)
(2012/C 73/17)
Jednaci jazyk: anglictina
Pfredklidajici soud
High Court of Justice (Chancery Division)
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Ucastnice pavodniho Fizeni

Zalobkyné: Daiichi Sankyo Company

Zalovand: Comptroller-General of Patents, Designs and Trade
Marks

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — High Court of
Justice (Chancery Division, Patents Court) — Vyklad ¢l. 3
pism. a) a ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 469/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych ochran-
nych osvédcenich pro 1écivé pifpravky (Ut vést. L 152, s. 1) —
Podminky ziskdni osvédéeni — Pojem ,vyrobek je chrinén
platnym zakladnim patentem“ — Kritéria — Otdzka existence
dodate¢nych nebo odlisnych kritérii v pipadé 1éivého
piipravku obsahujictho vice nez jednu G¢innou latku

Vyrok

Cldnek 3 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) C.
469/2009 ze dne 6. kvétna 2009 o dodatkovych ochrannych osvéd-
cenich pro 1écivé pripravky musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze brdni
tomu, aby pFislusné orgdny priimyslového vlastnictvi clenského stdtu
vydaly dodatkové ochranné osvédcent, které se vztahuje na vicinné ldtky,
které nejsou uvedeny ve znéni ndrokii zdkladniho patentu, ktery byl
uplatnén na podporu takové Zddosti.

(") Ut. vést. C 63, 26.2.2011.

Usneseni Soudniho dvora ze dne 26. fjjna 2011 —
Fernando Marcelino Victoria Sidnchez v. Evropsky
parlament a Evropskd komise

(V& C-52/11 P) ()

(,Kasacni opravny prostiedek — Zaloba pro necinnost —

Dopis zaslany Parlamentu a Komisi — Odpovéd — Rozhod-

nuti o odloZeni véci — Zjevné neopodstatnény a zjevné
nepfipustny kasacni opravny prostiedek*)

(2012/C 73/18)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Fernando
Marcelino Victoria Sdnchez (zdstupce: P. Suarez Plcido,
abogado)

Dalsi ticastnici izeni: Evropsky parlament (zastupci: N. Lorenz, N.
Gorlitz a P. Lopez-Carceller, zmocnénci), Evropskd komise
(zastupci: I. Martinez del Peral a L. Lozano Palacios, zmocnénci)

Pfedmét véci

Kasacni opravny prostfedek podany proti usneseni Tribundlu
(¢tvrtého sendtu) ze dne 17. listopadu 2010, Victoria Sdnchez

v. Parlament a Komise (T-61/10), jimz Tribunal odmitl Zalobu,
jejimz tcelem bylo konstatovat ne¢innost Evropského parla-
mentu a Evropské komise, nebot tyto orgdny v rozporu s
pravem neodpovédély na dopis Zalobce ze dne 6. fijna 2009,
ndvrh na vydani soudniho pifkazu i ndvrh na nafizeni ochran-
nych opatfeni.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se Cdstecné zamitd a cdstecné odmitd.

2) Fernandu Marcelinovi Victoria Sdnchezovi se uklddd ndhrada
ndkladii fizeni.

(1) Uf. vést. C 103, 2.4.2011.

Usneseni Soudniho dvora (osmého sendtu) ze dne 9.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge — Belgie) —
Connoisseur Belgium BVBA v. Belgicky stit

(Véc C-69/11) ()

(:,Cvldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho Fddu —
Sestd smérnice o DPH — Cldnek 11 A odst. 1 pism. a) —

Ziklad dané — Vydaje nevyfakturované osobou povinnou k
dani*)

(2012/C 73/19)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Connoisseur Belgium BVBA
Zalovany: Belgicky stat

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Rechtbank van
eerste aanleg te Brugge — Vyklad ¢l. 11 A odst. 1 pism. a)
Sesté smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich pfedpisti ¢lenskych stdtt tykajicich se dani z obratu
— Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad
dané (U vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23) a ¢lanku 73
smérnice Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o
spoleéném systému dané z pridané hodnoty (Uf. vést. L 347,
s. 1) — Prondjem sportovnich ¢luntt — Dohoda o rozdéleni
nakladd uzaviend mezi podnikem, ktery cluny pronajimd a
podnikem, ktery je ndjemcem ¢lund — MozZnost fakturovat
podniku, ktery je ndjemcem ¢lund, urcité ndklady — Nevyfak-
turovani — Vnitrostdtni pravni Gprava, kterd vyzaduje zaplaceni
DPH z téchto nevyfakturovanych nédkladi.
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Vyrok

Cldnek 11 A odst. 1 pism. a) Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze
dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii
tykajicich se dani z obratu — Spolecny systém dané z pridané
hodnoty: jednotny zdklad dané musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze
za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti ve véci v piivodnim Fizeni,
neni dani z ptidané hodnoty dluzna z vydajii ¢i Cdstek, které na zdkladé
smlouvy mohly byt smluynimu partnerovi vyfakturovdny, vyfakturovdny
mu vSak nebyly.

() Ut. vést. C 145, 14.5.2011.

Usneseni Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 15.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Hof van Cassatie van Belgi¢ — Belgie) — INNO NV v.

Unie van Zelfstandige Ondernemers VZW (UNIZO),

Organisatie voor de Zelfstandige Modedetailhandel VZW
(Mode Unie), Couture Albert BVBA

(V& C-126(11) (1)

(,,Cldnek 104 odst. 3 prvni pododstavec jednaciho ¥ddu —
Smérnice 2005/29/ES — Nekalé obchodni praktiky —
Vnitrostdtni prdvni dprava zakazujici ozndmeni o sniZeni
cen a ozndmeni, na zdkladé nichZ je moiné sniZeni cen

predpoklddat*)
(2012/C 73/20)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Hof van Cassatie van Belgi¢

Ucastnice ptivodniho fizeni

Zalobkyné: INNO NV

Zalované: Unie van Zelfstandige Ondernemers VZW (UNIZO),
Organisatie voor de Zelfstandige Modedetailhandel VZW (Mode
Unie), Couture Albert BVBA

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Hof van Cassatie
van Belgié — Vyklad smérnice Evropského parlamentu a Rady
2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych obchodnich
praktikdch vici spottebitelim na vnitinim trhu a o zméné
smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic Evropského parlamentu a
Rady 97/7[ES, 98/27[ES a 2002/65/ES a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 2006/2004 (,smérnice o nekalych
obchodnich praktikdch) (Uf. vést. L 149, s. 22)

Vyrok

Smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11.
kvétna 2005 o nekaljch obchodnich praktikdch vici spottebiteliim

na vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS, smérnic
Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 (,smér-
nice o nekalych obchodnich praktikdch“) je tieba vyklddat v tom
smyslu, Ze brdni takovému vnitrostdtnimu opatieni, jako je opatieni
dotcené v pivodnim fizeni, které stanovi obecny zdkaz ozndmeni o
sniZeni cen nebo ozndmeni, ze Rterych lze usuzovat na sniZeni cen,
béhem obdobi, které piedchdzi obdobi slev v rozsahu, v némz toto
ustanoveni sleduje cile sméfujici k ochrané spotvebitelii.

() Ut. vést. C 152, 21.5.2011.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 1.

prosince 2011 — Longevity Health Products, Inc. v. Ufad

pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a
vzory), Performing Science LLC

(Véc C-222/11) ()

(-Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd  zndmka

Spolecenstvi — Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 — Cl. 7 odst.

1 pism. d) — Slovni oznaceni ,,5 HTP“ — Ndvrh na prohld-

Seni neplatnosti — Zjevné nept¥ipustny kasacni opravny
prostiedek*)

(2012/C 73/21)
Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Longevity Health Products, Inc. (zdstupce: J. Korab,
Rechtsanwalt)

Dalsi icastnici Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: G. Schneider, zmocné-
nec), Performing Science LLC

Predmét véci

Kasac¢ni opravny prostiedek podany proti rozsudku Tribundlu
(Sestého sendtu) ze dne 9. bfezna 2011 — Longevity Health
Products v. OHIM — Performing Science (5 HTP), jehoz pred-
métem je Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho
sendtu OHIM ze dne 21. dubna 2009 (véc R 595/2008-4),
tykajici se Fizeni o prohldSeni neplatnosti mezi Performing
Science LLC a Longevity Health Products Inc. — Rozli$ovaci
zptisobilost slovniho oznaceni 5 HTP.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Spolecnosti Longevity Health Products Inc. se uklddd ndhrada
ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 252, 27.8.2011.
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Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 14.
prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Tribunalul Alba — Rumunsko) — Corpul National al
Politistilor v. Ministerul Administratiei si Internelor
(MAI), Inspectoratul General al Politiei Roméine (IGPR),
Inspectoratul de Politie al Judetului Alba (IPJ)

(V& C-434/11) (1)

(,PFedbéZnd otdzka — Listina zdkladnich prdv Evropské unie

— Pripustnost vnitrostdtni prdvni iipravy, kterd stanovi

sniZeni platii pro nékolik kategorii stdtnich zaméstnancii —

Neprovedeni unijniho priva — Zjevnd nepf¥islusnost Soudniho
dvora®)

(2012/C 73/22)
Jednaci jazyk: rumunstina

Predkladajici soud
Tribunalul Alba

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobkyné: Corpul National al Politistilor

Zalovani: Ministerul Administratiei si Internelor (MAI), Inspecto-
ratul General al Politiei Romane (IGPR), Inspectoratul de Politie
al Judetului Alba (IP))

Predmét véci

Z4dost o rozhodnut{ o pfedbézné otdzce — Tribunalul Alba —
Vyklad ¢lanka 17 odst. 1, 20 a 21 Listiny zdkladnich prav
Evropské unie — Piipustnost vnitrostdtni prdvni Gpravy, kterd
stanovi snizeni plat pro nékolik kategorif statnich zaméstnancti
— Poruseni prava na vlastnictvi a zdsady rovného zachdzeni a
zakazu diskriminace

Vyrok
Soudni dviir Evropské Unie je zjevné nepfislusny k odpovédi na otdzku

polozenou Tribunalul Alba (Rumunsko) rozhodnutim ze dne 28.
Cervence 2011

(") Uf. vést. C 331, 12.11.2011.

Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 14.

prosince 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Tribunalul Dimbovita — Rumunsko) — Victor Cozman
v. Teatrul Municipal Targoviste

(V&c C-462/11) (1)

(,Rizeni o predb&iné otdzce — Dodatkovy protokol & 1 k

Evropské iimluvé o ochrané lidskych prdv a zdkladnich svobod

— Pfipustnost vnitrostdtni prdvni ipravy, kterd stanovi

sniZeni platii nékolika skupin stdtnich zaméstnancii — Nepro-

vedeni unijniho prdiva — Zjevnd nepfisluSnost Soudniho
dvora“)

(2012/C 73/23)
Jednaci jazyk: rumunstina

Predkladajici soud

Tribunalul Dambovita

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Victor Cozman

Zalovany: Teatrul Municipal Targoviste

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Tribunalul Dambo-
vita — Vyklad ¢lanku 1 Dodatkového protokolu ¢. 1 k Umluvé
o ochran¢ lidskych prav a zakladnich svobod — Piipustnost
vnitrostdtni pravn{ Gpravy, kterd stanovi snizeni platli nékolika
skupin stdtnich zaméstnancti — Povaha prdva na odménu —
Omezeni

Vyrok
Soudni dviir Evropské unie je zjevné nepfislusny k tomu, aby odpovédel

na predbézné otdzky poloZené Tribunalul Ddmbovita (Rumunsko)
rozhodnutim ze dne 7. tinora 2011.

(1) Uf. vést. C 331, 12.11.2011.
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Usneseni Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 14.

prosince 2011 (Zddosti o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce

Tribunalul Arges — Rumunsko) — Andrei Emilian Boncea,

Filofteia Catrinel Boncea, Adriana Boboc, Cornelia

Mihiilescu (C-483/11), Mariana Budan (C-484/11) v. Statul
roman

(Spojené véci C-483[11 a C-484/11) (1)

(.Rizeni o predbéiné otdzce — Clinek 43, &. 92 odst. 1 a .
103 odst. 1 jednaciho Fidu — Listina zdkladnich prdv
Evropské unie — Odskodnéni osob, které byly z politickych
diivodit odsouzeny komunistickym reZimem — Ndrok na
ndhradu vzniklé nemajetkové tjmy — Neprovedeni unijniho
prava — Zjevnd neptislusnost Soudniho dvora“)

(2012/C 73/24)
Jednaci jazyk: rumunstina

Predkladajici soud
Tribunalul Arges

Ucastnici pévodniho fizeni

Zalobci: Andrei Emilian Boncea, Filofteia Catrinel Boncea,
Adriana Boboc, Cornelia Mihdilescu (C-483/11), Mariana
Budan (C-484/11)

Zalovany: Statul roman

Za pritomnosti: Iulian-Nicolae Cujbescu (C-484/11)

Pfedmét véci

Z4dosti o rozhodnuti o piedb&zné otdzce — Tribunalul Arges
— Vyklad ¢ldnku 5 Umluvy o ochrané lidskych prav a zdklad-
nich svobod a ¢ldnku 8 Vseobecné deklarace lidskych prav —
Odskodnéni osob, které byly z politickych diivodt odsouzeny
komunistickym rezimem — Piipustnost vnitrostatni pravni
upravy, kterd omezuje ndrok na ndhradu vzniklé nemajetkové
wmy

Vyrok
Soudni dviir Evropské unie je zjevné nepfislusny k tomu, aby odpovédél

na otdzky poloZené Tribunalul Arges (Rumunsko) rozhodnutimi ze dne
4. dubna a 4. cervence 2011.

(1) Uk vést. C 347, 26.11.2011.

Zadost o rozhodnuti o predbéziné otizce podani Consiglio

di Stato (Itdlie) dne 9. listopadu 2011 — Consulta

Regionale Ordine Ingegneri della Lombardia a dalsi v.
Comune di Pavia

(Véc C-564/11)
(2012/C 73/25)
Jednaci jazyk: italstina

Predklddajici soud

Consiglio di Stato

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobci: Consulta Regionale Ordine Ingegneri della Lombardia,
Ordine degli Ingegneri della Provincia di Brescia, Ordine degli
Ingegneri della Provincia di Como, Ordine degli Ingegneri della
Provincia di Cremona, Ordine degli Ingegneri della Provincia di
Lecco, Ordine degli Ingegneri della Provincia di Lodi, Ordine
degli Ingegneri della Provincia di Milano, Ordine degli Ingegneri
della Provincia di Pavia, Ordine degli Ingegneri della Provincia di
Varese

Zalovand: Comune di Pavia

PfedbéZnd otdzka

Brani smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/18ES (')
ze dne 31. bfezna 2004 o koordinaci postupl pfi zaddvani
vefejnych zakdzek na stavebni prdce, doddvky a sluzby, a
zejména jeji ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a d), jeji ¢lanky 2 a 28 a
jeji ptiloha II kategorie 8 a 12 vnitrostdtni pravni Gpravé, kterd
dovoluje uzavirdni dohod v pisemné formé mezi dvéma vefej-
nymi zadavateli pro dcely studii a védecko-technického pora-
denstvi zaméfeného na sepisovéni aktd pfedstavujicich tzemni
plany obce, jak jsou stanoveny odvétvovymi vnitrostitnimi a
regiondlnimi prévnimi pfedpisy, pfi¢emz hypotetické proti-
plnéni neni v podstaté uhrazeno, jelikoz orgdn vefejné spravy
povéfeny vykonem miiZze mit postaveni hospodaiského
subjektu.

(") Uf. vést. L 134, s. 114.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand
Oberster Gerichtshof (Rakousko) dne 30. listopadu
2011 — T-Mobile Austria GmbH v. Verein fiir
Konsumenteninformation
(Véc C-616/11)
(2012/C 73/26)
Jednaci jazyk: némcina

Predklidajici soud
Oberster Gerichtshof
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Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatelka v opravném prostredku ,Revision”: T-Mobile Austria
GmbH

Odpiirce v opravném prostiedku ,Revision”: Verein fiir Konsumen-
teninformation

Pfedbéziné otizky

1) Je tfeba vykladat ¢l. 52 odst. 3 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2007/64/[ES (') v tom smyslu, Ze se musi
pouzit i na smluvni vztah mezi mobilnim operdtorem
jakozto pifjemcem a jeho zdkaznikem (spotfebitelem)
jakozto platcem?

2) Je tfeba povazovat plitcem vlastnoruéné podepsany
formulat platebnich piikaza, resp. postup vydani pitkaza k
tihradg, jakoz i postup sjednany k vydani pitkazd k dhradé v
ramci internetového bankovnictvi (telebanking), zakladajici
se na podepsaném formuléfi platebnich piikazi, za ,platebni
prostfedek” ve smyslu ¢l. 4 bodu 23 a ¢l. 52 odst. 3 smér-
nice 2007/64/[ES?

)
~

Je tieba vyklddat ¢l. 52 odst. 3 smérnice 2007/64/ES v tom
smyslu, Ze brani pouziti vnitrostitnich pravnich pfedpist,
které stanovi obecny zdkaz uloZeny pifjemci pozadovat
poplatky, ktery zejména nerozliSuje mezi riznymi plateb-
nimi prostiedky?

=
N

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/64/ES ze dne 13.
listopadu 2007 o platebnich sluzbach na vnitinim trhu, kterou se
méni smérnice 97/7ES, 2002/65(ES, 2005/60[ES a 2006[48[ES a
zruSuje smérnice 97/5/ES (UF. vést. L 319, s. 1).

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge
Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 5. prosince
2011 — Staatssecretaris van Financién, dal§i dcastnice
fizeni: Pactor Vastgoed BV
(Véc C-622/11)
(2012/C 73/27)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pivodniho fizeni

Utastnik fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Staatssecretaris
van Financién

Dalsi iicastnice fizeni: Pactor Vastgoed BV

Predbézné otizky

Je podle Sesté smérnice (') pEpustné, aby v piipadé, ze pivodni
odpocet dané provedeny podle ¢clanku 20 této smérnice je
opraven v tom smyslu, Ze &astka odpoctu dané musi byt
zcela nebo ¢astené zaplacena, byla tato ¢astka vyméfena jiné
osobé, nez je osoba povinnd k dani, kterd pfedtim provedla
odpocet dang, zejména — je-li pouzit ¢lanek 12a zdkona o
dani z obratu — osobg, které tato osoba povinnd k dani dodala
pfedmét?

(1) Sestd smérnice Rady ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prév-
nich pfedpistt clenskych stitd tykajicich se dani z obratu —
Spolecny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(UF. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

Zéidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podanid High

Court of Ireland (Irsko) dne 9. prosince 2011 — Anglo

Irish Bank Corporation Ltd v. Quinn Investments
Sweden AB a dalsi

(Véc C-634/11)
(2012/C 73/28)
Jednaci jazyk: anglictina

Predkladajici soud
High Court of Ireland

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: Anglo Irish Bank Corporation Ltd

Zalovani: Quinn Investments Sweden AB, Sean Quinn, Ciara
Quinn, Collette Quinn, Sean Quinn Junior, Brenda Quinn,
Aoife Quinn, Stephen Kelly, Peter Darragh Quinn, Niall McPart-
land Indian Trust AB

Predbézné otizky

1) Tato Zzadost se tykd clanku 28 nafizeni Rady (ES) ¢
44[2001 ze dne 22. prosince 2000 o piislusnosti a uzné-
vani a vykonu soudnich rozhodnuti v obcanskych a
obchodnich vécech (') (dile jen ,nafizeni Rady (ES) ¢
44[2001%) (déle jen ,clanek 28“) a postupti, které je povinen
pouzit vnitrostdtni soud (ddle jen ,soudy stitu A®) pfi
rozhodovdni o ndmitce na zdkladé ¢lanku 28 tykajici se
nedostatku pfislusnosti uvedeného soudu k projedndni a
rozhodnuti v fizeni (ddle jen tfeti fizeni) za okolnosti,
kdy u soudt stitu A:



C 73[16

Utedni véstnik Evropské unie

10.3.2012

a) je fizeni zahdjeno jako prvni (ddle jen ,prvni Fzeni®),
pfiCemz toto fizeni miZe navzdjem souviset s F{zenim
(déle jen ,druhé fizeni“) zahdjenym u soudt jiného ¢len-
ského statu (ddle jen ,stdt B“) a

b) je rovnéz zahdjeno fizeni (dile jen ,tfeti fzeni®), které
muiZe navzdjem souviset s druhym Fizenim a

¢) je poddna ndmitka na zdklad¢ ¢lanku 28 nafizeni Rady
(ES) ¢. 44/2001 tykajici se nedostatku pfislugnosti soudd
staitu A k projedndni a rozhodnuti v tietim Fizeni, kterd
je zaloZena na argumentu, ze druhé fizeni (u soudii statu
B) a tieti fzeni (u soudd stitu A) jsou navzdjem souvi-
sejicimi fizenimi ve smyslu uvedeného ¢lanku 28.

2) Soudni dvir Evropské unie (ddle jen ,Soudni dvar®) je
konkrétné zadan, aby vydal rozsudek v souvislosti s nasle-
dujicimi otdzkami:

1) Je nezbytné, aby soudy stitu A vyckaly na vysledek
ocekdvaného podani k soudiim stitu B a jejich rozhod-
nuti o tom, zda by soudy stitu B mély ¢i nemély pferusit
nebo zastavit druhé fizeni na zdkladé ¢lanku 28 nafizeni
Rady (ES) ¢. 44/2001 predtim, nez soudy stitu A
pfijmou rozhodnuti o preruseni & zastaveni tiettho
fizenf;

2

neni-li nezbytné, aby soudy stitu A vyckaly na vysledek
ocekdvaného podani k soudiim stitu B a jejich rozhod-
nuti o tom, zda by soudy stitu B mély ¢i nemély pferusit
nebo zastavit druhé fizeni na zdkladé ¢lanku 28 nafizeni
Rady (ES) ¢. 44/2001 predtim, nez soudy stitu A
pfijmou rozhodnuti o preruseni & zastaveni tiettho
fizeni, zda jsou soudy stitu A opravnény piihlédnout k
existenci prvntho fizeni pfi rozhodovini o tom, zda
prerusi ¢i zastavi tfeti f{zenf;

)
~

v pipadg, zZe soudy stitu B rozhodnou, ze jsou prislusné
k rozhodnuti v druhém fizeni, zda jsou soudy stitu A
opravnény piihlédnout k existenci prvniho fizeni pfi
rozhodovdni o tom, zda pterusi ¢i zastavi treti F{zeni
na zékladé ¢lanku 28 nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001;

=

zda skutecnost, Ze tieti fizeni mohlo byt zahdjeno
(ovSem nebylo) jako vzdjemnd Zaloba v rdmci prvniho
fizeni 7alobcem ve tfetim Fizeni, je relevantni skutecnosti,
a pokud ano, jak by mély soudy stitu A tuto skutecnost
fadné zohlednit pfi svém rozhodovani o tom, zda by se
mély prohldsit za nepfislusné k rozhodnuti ve tietim
fizeni nebo tieti ¥zeni pferusit na zdkladé clanku 28
nafzeni Rady (ES) ¢. 44/2001.

@] Uf. vést. L 12, s. 1; Zvl. vyd. 19/04, s. 42.

Zaloba podani dne 13. prosince 2011 — Evropskd komise
v. Polskd republika

(Véc C-639/11)
(2012/C 73/29)
Jednaci jazyk: polstina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Wilms, G. Zavvos a K.
Herrmann, zmocnénci)

Zalovand: Polsk4 republika

Néavrhovd zddéni Zalobkyné

— Urtit, ze Polskd republika tim, Ze v ptipadé novych osob-
nich automobild nebo osobnich automobilt, které byly
difve zaregistrovany v jinych ¢lenskych stitech a u nichz
se mechanismus f{zeni nachdzi na pravé strané, podminuje
registraci premisténim mechanismu fizeni na levou stranu,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z clanku 2a
smérnice 70/311/EHS (') tykajici se schvalovani typu mecha-
nismu fizeni, ¢l. 4 odst. 3 rdmcové smérnice 2007[46/ES (%)
tykajici ES schvalovéni typu motorovych vozidel, jakoz i
¢lanku 23 Smlouvy o fungovani Evropské unie;

— ulozit Polské republice ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni déivody a hlavni argumenty

Komise vytyka Polské republice, Ze porusila ¢lanek 2a zvldstni
smérnice 70/311/EHS, ¢l 4 odst. 3 rdmcové smérnice
2007/46[ES, jakoz i clének 34 SFEU.

V Polské republice se na pozemnich komunikacich jezdi na
pravé strané vozovky. V souladu s pfedpisy polského préva je
pro registraci motorového vozidla tieba ziskat potvrzeni, Ze
vozidlo obstdlo u technickych zkousek. Na zakladé vyhldsek
ministra pro infrastrukturu (%) se pokladd technickd zkouska v
piipadé vozidel, u kterych je mechanismus fizeni umistén na
pravé strang, jako od pocitku neslozend (tzn. Ze technicky stav
vozidla se nepokldda za odpovidajici platnym technickym poza-
davkiim). V dusledku toho v Polsku nelze zaregistrovat osobni
automobily, u nichZz je mechanismus fizeni umistén na pravé
strané a kterym bylo udéleno schvileni typu vozidla v ¢lenskych
statech, kde panuje levostranny dopravni provoz, jako je Velkd
Britdnie, Irsko, Malta a Kypr. Pfislusné polské orgdny nezohled-
nuji ani pfedchozi registraci takovych vozidel v jinych ¢lenskych
statech, kde panuje pravostranny dopravni provoz.

Okolnost, Ze v Polsku neni mozné zaregistrovat (nové a ojeté)
osobni automobily, které jsou do Polska dovdzeny ze ¢lenskych
statd, kde panuje levostranny dopravni provoz — prevdzné
obcany, ktefl vyuzivaji vyhod spojenych s volnym pohybem
osob zaru¢enym unijnim prdvem —, nelze podle Komise
odtvodnit naléhavymi divody vefejného zdjmu v podobé zajis-
téni bezpecného provozu na pozemnich komunikacich.
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Jestlize v Polsku nelze bez omezeni pouzivat vozidla, kterd
nejsou v této zemi zaregistrovdna a u nichZ je mechanismus
Hzeni umistén na pravé strané, neni zdkaz jejich registrace
vhodnym a v zddném piipadé piiméfenym prostiedkem k
dosazeni stanoveného cile.

Pravé dlouhé uzivani takového vozidla na pozemnich komuni-
kacich, kde panuje pravostranny dopravni provoz, vede k
ziskdni rutiny a z hlediska bezpe¢nosti dopravy na pozemnich
komunikacich nepfedstavuje vétsi riziko, nez obcasné/docasné
piemistovani se v takovém vozidle. Kromé toho existuji jiné
méné omezujici prostiedky — napifklad umisténi dalsiho
zrcdtka —, které by vozidlim, u nichZ je mechanismus Fzenf
umistén na pravé strané, ulehcilo predjizdéni v pravostranném
dopravnim provozu.

(') Smérnice Rady ze dne 8. ¢ervna 1970 o sblizovdni prdvnich pfed-
pisti clenskych stitti tykajicich se mechanismu fizeni motorovych
vozidel a jejich pfipojnych vozidel (Uf. vést. L 133, s. 10; Zvl.
vyd. 13/01, s. 90).

(%) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES ze dne 5. zai{
2007, kterou se stanovi rdmec pro schvalovani motorovych vozidel
a jejich piipojnych vozidel, jakoz i systémd, konstrukénich césti a
samostatnych technickych celki urcenych pro tato vozidla (rdimcovad
smérnice) (Uf. vést. L 263, s. 1)

(®) § 9 odst. 2 nafizeni ze dne 31. prosince 2012, bod 5.1 piilohy I
vyhldsky ministra pro infrastrukturu ze dne 16. prosince 2003 a bod
6.1 prilohy I vyhldsky ministra pro infrastrukturu ze dne 18. zdif
2009, kterou se nahrazuje a rusi vyhlaska ze dne 16. prosince 2003.

Zidost o rozhodnuti o predbéiné otizce podani Hoge
Raad der Nederlanden (Nizozemsko) dne 19. prosince
2011 — Staatssecretaris van Financién v. X BV

(Véc C-651/11)
(2012/C 73/30)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud
Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici pivodniho fizeni

Navrhovatel: Staatssecretaris van Financién

Dalsi ucastnik fizeni: X BV

Pfedbéiné otizky

1) Je mozné prevod 30 % podild na spole¢nosti — které
pievodce téchto podilt poskytuje sluzby podléhajici dani z
piidané hodnoty — pfirovnat k pfevodu (¢asti) aktiv ve
smyslu ¢l. 5 odst. 8 Sesté smérnice pii doddni zbozi nebo

ve smyslu ¢l. 6 odst. 5 této smérnice pii poskytovani
sluzeb? (1)

2) Pokud bude na prvni otizku odpovézeno zdporné: je mozné
pfevod podilt uvedeny v prvni otdzce pfirovnat k prevodu
(¢asti) aktiv ve smyslu €l. 5 odst. 8 Sesté smérnice pti dodani
zbozi nebo ve smyslu ¢l. 6 odst. 5 této smérnice pfi posky-
tovani sluzeb, pokud zbyvajici vlastnici podildi, ktefi spolec-
nosti, jejiz podily se prevadi, rovnéz poskytuji sluzby
podléhajici dani z pfidané hodnoty, pfevedou (témér)
soucasné viechny zbyvajici podily na této spole¢nosti stejné
0sobé?

3) Pokud bude i na druhou otdzku odpovézeno zdporné: je
mozné prevod podilG uvedeny v prvni otdzce pfirovnat k
pfevodu (¢asti) podniku ve smyslu ¢l. 5 odst. 8 nebo ¢l. 6
odst. 5 Sesté smérnice, pokud se zohledni, Ze tento pfevod
je v azké souvislosti s manazerskou ¢innosti v rdmci této
Gcasti?

(1) Sestd smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmo-
nizaci pravnich pfedpist clenskych statt tykajicich se dani z obratu
— Spole¢ny systém dané z pfidané hodnoty: jednotny zdklad dané
(UF. vést. L 145, s. 1; Zvl. vyd. 09/01, s. 23).

Zddost o rozhodnuti o predbézné otizce podand Hof van

Cassatie van Belgié (Belgie) dne 21. prosince 2011 —

Belgian Electronic Sorting Technology NV v. Bert
Peelaers a Visys NV

(Véc C-657/11)
(2012/C 73/31)
Jednaci jazyk: nizozemstina

Predkladajici soud

Hof van Cassatie van Belgié

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Belgian Electronic Sorting Technology NV

Zalovani:  Bert Peelaers

Visys NV

Predbézné otizky

Je tfeba pojem ,reklama“ v ¢ldnku 2 smérnice Rady
84/450/EHS (') ze dne 10. zdf 1984 o sblizovani pravnich a
spravnich predpisti clenskych sttt tykajicich se klamavé
reklamy a v ¢lanku 2 smérnice 2006/114/ES () ze dne 12.
prosince 2006 o klamavé a srovndvaci reklamé vykladat v
tom smyslu, Ze zahrnuje registraci a vyuzivani domény, jakoz
i vyuzivani metatagii v metadatech ur¢ité internetové stranky?

(1) UF. vést. L 250, s.17; Zvl. vyd. 15/01, s. 227.
() Uk vést. L 376, s. 21.
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Zédost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale

Amministrativo Regionale per la Toscana (Itilie) dne 27.

prosince 2011 — Daniele Biasci a dalsi v. Ministero
dell'Interno a Questura di Livorno

(Véc C-660[11)
(2012/C 73/32)
Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Toscana

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobci: Daniele Biasci, Alessandro Pasquini, Andrea Milianti,
Gabriele Maggini, Elena Secenti, Gabriele Livi

Zalovani: Ministero dell'Interno (Ministerstvo vnitra), Questura di
Livorno (Policejni feditelstvi Livorno)

Predbéiné otizky

1) Maji byt clanky 43 ES a 49 ES vykldddny v tom smyslu, Ze
v zédsadé brani takové vnitrostitni prdvni tpravé, jako je
italskd pravni dprava obsazend v ¢lanku 88 TULPS, podle
kterého ,licence pro provozovéni sizek muze byt udélena
pouze drzitelim koncese nebo povoleni ministerstva nebo
jinych tfadd, jimz zdkon vyhrazuje moznost organizovat a
provozovat sazky, jakoz i subjektim povéfenym drzitelem
koncese nebo drzitelem povoleni, a to na zakladé téze
koncese nebo povoleni“ a podle ¢l. odst. 2b nafizeni s
moci zdkona ¢. 40 ze dne 25. bfezna 2010, které bylo
zménéno na zdkon ¢ 73/2010, na jehoz zdkladé ,clanek
88 Testo unico delle leggi di pubblica sicurezza (konsolido-
vané znéni zdkoni o vefejné bezpenosti), upraveny v
kralovském nafizeni ¢. 773 ze dne 18. Cervna 1931 ve
znéni pozdéjsich zmén a dopliku se mad vyklddat v tom
smyslu, Ze pokud se v ném upravené povoleni vyddvad pro
obchody, v nichz dochdzi k provozovani a sbéru vefejnych
her s penéZitymi cenami, ma byt povazovdno za Gi¢inné az
po té, kdy bude drziteliim téchto povoleni vydana piislusna
koncese na provoz a sbér téchto her ze strany Ministero
dell'economia e delle finanze — Amministrazione autonoma
dei monopoli di Stato (ministerstvo hospodafstvi a financi,
nezévisld sprava stitnich monopolt)*?

2) Maji byt uvedené clanky 43 ES a 49 ES vyklddiny v tom
smyslu, Ze jim v zdsadé odporuje takova pravni Gprava
Clenského statu, jakd je uvedena v ¢l. 38 odst. 2 nafizeni
s moci zdkona ¢&. 223 ze dne 4. Cervence 2006, které bylo
zménéno na zdkon ¢&. 248/2006 (...) (1)?

Predmétem otdzky tykajici se slucitelnosti vySe uvedenych
zdsad Spolecenstvi a ¢l. 38 odst. 2 citovaného piedpisu jsou

vyluéné ty casti uvedeného ustanoveni, v nichz: a) se stano-
veni vieobecnd tendence na ochranu koncesi vydanych pred
zménou pravniho ramce, b) zavadéji se povinnosti otevieni
novych prodejnich mist v ur¢ité vzdélenosti od jiz pidéle-
nych prodejnich mist, které de facto zarucuji udrzeni naby-
tych obchodnich pozic. Kromé toho je pfedmétem otdzky
v§eobecny vyklad, ktery ve vztahu k ¢l. 38 odst. 2 citova-
ného predpisu poskytla Amministrazione autonoma dei
monopoli di Stato, kterd do dohod o udéleni koncese (¢l.
23 odst. 3) vlozila dolozku o uplynuti platnosti koncese,
kterd byla dfive stanovena pro piipad pfimého ¢&i neptimého
provozovéni pfeshrani¢nich her podobnych hrdm, které jsou
predmétem koncese;

3) V piipadé kladné odpovédi, tj. takové odpovédi, kterd pova-
Zuje vnitrostatni pfedpisy uvedené v pfedchozich bodech za
slucitelné s pravni Gpravou Spolecenstvi, md se ¢lanek 49 ES
déle vykladat v tom smyslu, Ze v pfipadé omezeni volného
pohybu sluzeb provedeného z davodii obecného zajmu je
tieba ovéfit, zda tento obecny zdjem jiz nebyl dostate¢né
zohlednén v rdmci pravnich predpist, dohledu a kontrol,
kterym poskytovatel sluzeb podléhd ve stdté, v némz je
usazen?

4) V piipadé kladné odpovédi ve smyslu specifikovaném v
pfedchdzejicim bodé musi predklddajici soud v rdmci
pfezkumu proporcionality takového omezeni piihlizet k
tomu, Ze dotCend ustanoveni ve stité, v némz je poskyto-
vatel sluzeb usazen, jsou dokonce jesté piisnéjsi nez pravni
piedpisy stitu, v némz dochdzi k poskytovani sluzeb?

(") Vynechdvd se ¢dst otdzky, kterd prebird plné znéni tohoto ¢linku
zvefejnéného v GU ¢€.153 ze dne 4. Cervence 2006.

Zaloba podani dne 22. prosince 2011 — Evropskd komise
v. Kyperskd republika

(Véc C-662/11)
(2012/C 73/33)
Jednaci jazyk: fectina
Utastnice Fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: E. Montaguti a G. Zavvos)

Zalovand: Kyperskd republika

Navrhovd zZddani Zalobkyné

— urcit, Ze tim, Ze Kyperska republika nepfijala nejpozdéji dne
1. kvétna 2009 spravni a pravni pfedpisy nezbytné k
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dosazeni souladu s ustanovenimi ¢ldnku 24 ve spojeni s
piilohou VII Aktu o pfistoupeni Kyperské republiky, které
se tykaji zruSeni omezeni, kterym vnitrostdtni pravni pred-
pisy podtizuji nabyvani objektd vedlejsiho bydleni obcany
EUJEHP a v kazdém piipadé tim, Ze je neozndmila Komisi,
nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z tohoto aktu;

— ulozit Kyperské republice ndhradu ndkladii fizeni.

Zalobni divody a hlavni argumenty

Komise md za to, Ze s ohledem na ustanoveni clanku 24 ve
spojeni s ustanovenimi pfilohy VII Aktu o pfistoupeni Kyperské
republiky mély orgdny Kyperské republiky uvést v platnost
nejpozdéji do 1. kvétna 2009 spravni a prdvni opatieni
nezbytnd ke zrufeni omezeni, kterym vnitrostdtni pravni pied-
pisy podfizuji nabyvani objektt vedlejstho bydleni obcany
EU/EHP. Tato omezeni predstavuji bezprostiedni poruseni
volného pohybu kapitdlu, jak je zakotven v ¢ldnku 63 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

Kyperskd republika zaslala ndvrh zdkona o zméndch platnych
omezen{ a tvrdi, Ze tento ndvrh byl pfedlozen Radé ministrt,
aby o ném rozhodla v co nejkratsi lhuté a piedlozila jej ke
schvaleni parlamentu.

Komise poznamendvd, Ze v piipadé, kdy pravni ptedpisy ¢len-
ského stdtu porusuji svobodu zakotvenou ve Smlouvé, muze
byt poruSeni odstranéno pouze pfijetim predpist, které maji
stejnou zdvaznost. Proto skutecnost, Ze Kyperskd republika
piilozila ke své odpovédi pouhy ndvrh zakona, ktery nemd
zddnou pravni silu, nemtize byt postavena na rovei pfijeti
zdvazného aktu zruSujictho omezeni nabyvini objektt vedlej-
$tho bydleni ob¢any EU/EHP.

Komise md za to, Ze tim, Ze Kyperskd republika nepfijala
spravni a pravni predpisy nezbytné ke zrueni omezeni, kterym
vnitrostatni pravni pfedpisy podfizuji nabyvani objektt vedlej-
§tho bydleni obcany EU[EHP a v kazdém piipadé tim, Ze je
neozndmila Komisi, nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji
z ¢lanku 24 Aktu o pfistoupeni ve spojeni s pfilohou VII tohoto
aktu o pfechodnych opatienich tykajicich se Kypru.

Zidost o rozhodnuti o piedbéiné otizce podand

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-

Westfalen (Némecko) dne 30. prosince 2011 — M a dalsi
v. Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

(Véc C-666/11)
(2012/C 73/34)
Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Oberverwaltungsgericht fiir das Land Nordrhein-Westfalen

Ucastnici piivodniho Fizeni

Zalobci: M, N, O, P, Q

Zalovany: Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

Predbézné otizky

1) Muze se zadatel o azyl v ramci soudniho fizeni o prohldseni
nepiislunosti a nafizeni jeho vyhosténi do ¢lenského stitu
piislusného podle ndzoru c¢lenského stitu, v némz byla
poddna 7ddost o azyl (dozadujictho clenského stétu),
dovoldvat toho, ze premisténi nebylo provedeno v Sestimé-
siéni 1haté podle ¢l. 19 odst. 4 nafizeni Rady (ES) .
343/2003 ze dne 18. dnora 2003 (), a tudiz doslo k
pfechodu pfislusnosti na dozadujici ¢lensky stat?

2) Je pokus — i pfedstirany — o sebevrazdu, vzhledem k
némuz neni pfemisténi do pfislusného stitu mozné, utékem
ve smyslu ¢l. 19 odst. 4 druhé véty nafizeni Rady (ES)
¢ 343/2003?

3) Miize se zadatel o azyl v rdmci soudniho fizeni o prohldseni
nepiislusnosti a nafzeni jeho vyhosténi dovolavat piechodu
piislusnosti podle ¢l. 9 odst. 2 druhé véty nafizeni Komise
(ES) ¢. 1560/2003 ze dne 2. zati 2003 (3)?

4) Brani informovani pfislusného ¢lenského stitu dozadujicim
lenskym stitem, jimz je sice sdéleno pozastaveni jiz orga-
nizovaného premisténi, nikoli vSak skutecnost, ze pfemisténi
nemtize byt provedeno v Sestimésiéni lhité, piechodu
piislusnosti podle ¢l. 9 odst. 2 druhé véty nafizeni Komise
(ES) €. 1560/2003 ze dne 2. zaf{ 2003?
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5) Existuje soudné vymahatelny ndrok Zadatele o azyl na to,
aby ¢lensky stat prezkoumal pievzeti pfislusnosti podle ¢l. 3
odst. 2 prvni véty nafizeni Rady ¢. 343/2003 a informoval
jej o diivodech rozhodnuti?

Nafizeni Rady (ES) ¢. 343/2003 ze dne 18. tnora 2003, kterym se

stanovi kritéria a postupy pro urceni clenského stitu prlslusneho k
posuzovani zddosti o azyl podane stdtnim piislusnikem tfeti zemé v
nékterém z clenskych stith (Ur. vést. L 50, s. 1; Zvl. vyd. 19/06,
s. 109)
Nafizeni Komise (ES) ¢. 1560/2003 ze dne 2. zai{ 2003, kterym se
stanovi provadéci pravidla k naifzenf Rady (ES) ¢. 3432003, kterym
se stanovi kritéria a postupy pro uréeni stitu piislusného k posuzo-
vani Zddosti o azyl podane stitnim pfislusnikem tieti zemé v
nékterém z clenskych sttt (Ut. vést. L 222, s. 3; Zvl. vyd. 19/06,
5. 200)

—

—
)

Zaloba podand dne 22. prosince 2011 — Evropskd komise
v. Spanélské kralovstvi

(Véc C-678/11)
(2012/C 73[35)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: W. Roels a F. Jimeno
Ferndndez, zmocnénci)

Zalované: Spanélské krdlovstvi

Navrhova Zddini Zalobkyné

— Urcit, ze Spanélské kralovstvi tim, Ze pfijalo a ponechalo v
platnosti ustanoveni uvedend v ¢l. 46 pism. c) kodifikova-
ného znéni Ley de Regulacién de los Planes y Fondos de
Pensiones (zdkona o regulaci dichodovych systémt a
penzijnich fondd), v ¢ldnku 86 Real Decreto Legislativo
(legislativni kralovské vyhldsky) ¢. 6/2004 ze dne 29. fijna,
kterou se schvaluje konsolidované znéni Ley de ordenacién
y supervisién de los seguros privados (zdkona o organizaci a
kontrole soukromého pojisténi), v ¢lanku 10 Real Decreto
Legislativo (legislativni krdlovské vyhlésky) ¢. 5/2004, kterou
se schvaluje konsolidované znéni Ley del Impuesto sobre la
renta de los no residentes (zdkona o zdanéni pi{jma nere-
zidentdl), ¢clanku 47 Ley 58/2003 de 17 de diciembre,
General Tributaria (zdkona 58/2003 ze dne 17. prosince
2003, obecného zdkona o danich), podle kterych zahrani¢ni
penzijni fondy se sidlem v jinych clenskych stdtech, které
nabizeji ve Spanélsku profesni diichodové systemy, jakoz i
pojistovny, které plisobi ve Spanélsku v rdmci volného
pohybu sluzeb, mimo jiné, jsou povinny urit dafiového
zéstupce s bydlistém nebo sidlem ve Spanélsku, nesplnilo
povinnosti, které pro né& vyplyvaji z clinku 56 SFEU (dfive
¢lanek 49 SES) a clanku 36 dohody o EHP.

— ulozit Spanélskému krélovstvi nahradu ndkladd fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

1)

Dotcend ustanoveni $panélské darové legislativy ukladaji
danovym poplatnikiim, ktef{ nemaji bydlisté nebo sidlo na
Gzemi{ Spanélska, povinnost oznacit dafiového zdstupce s
bydlistém nebo sidlem ve Spanélsku. V praxi je tato povin-
nost ulozena zahrani¢nim penzijnim fondim se sidlem v
jinych clenskych stdtech, které nabizeji profesni dtichodové
systémy ve Spanelsku jakoz i pojistovnam, které ptisobi ve
Spanélsku v ramci volného pohybu sluzeb.

Komise se domnivd, ze povinnost uréit danového zdstupce s
bydlistém nebo sidlem ve Spanélsku ve vyse uvedenych
piipadech predstavuje prekdzku volnému pohybu osob,
nebot zptsobuje zatéZ navic pro dotcené subjekty a fyzické
osoby, které nemaji jinou volbu nez vyuzit sluzeb zdstupce.
Predstavuje rovnéz piekazku volnému pohybu sluzeb osob a
podnikd usazenych v jinych ¢lenskych statech, které si preji
poskytovat sluzby danovych zdstupci subjektim nebo
fyzickym osobdm plisobicim ve Spanélsku.

Tato pravni Uprava je v rozporu s Clankem 56 SFEU (dfive
¢lanek 49 SES) a clankem 36 dohody o EHP.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 27. prosince 2011
Alliance One International, Inc., dfive Dimon, Inc. proti
rozsudku Tribundlu (étvrtého sendtu) vydanému dne 12.
fijna 2011 ve véci T-41/05, Alliance One International,

Inc., dfive Dimon Inc., v. Evropskd komise
(Véc C-679/11 P)
(2012/C 73/36)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnce fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navhovatelka):
Alliance One International, Inc (difve Dimon, Inc.) (zdstupci: M
Odriozola, A Vide, advokati)

Dalsi ticastnice fizeni: Evropskd komise

Néavrhovd zidani navrhovatelky

Navrhovatelka navrhuje, aby Soudni dvar:

— zrusil rozsudek Tribundlu ze dne 12. fijna 2011 ve véci

T-41/05 v rozsahu, v némz zamitd zalobni davody vyché-
zejici ze zjevné nespravného posouzeni pfi uplatnéni ¢l. 101
odst. 1 SFEU a ¢l. 23 odst. 2 nafizeni 1/2003 (), nedosta-
te¢ného odtivodnéni a poruseni zdsady rovného zachdzeni z
dtivodu konstatovani, Ze Alliance One International, Inc.,
difve Dimon, Inc. je spole¢né a nerozdilné odpovédnd;

zrusil rozhodnuti Komise ze dne 20. fijna 2004, ve véci
COMP/C.38.238/B.2 — Surovy tabédk — Spanélsko, v
rozsahu, v némz se tykd navrhovatelky a snizil pokutu,
kterd ji byla uloZena; a

— ulozil Komisi ndhradu ndkladd f{zeni.
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Divody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

1) Alliance One International Inc. dffive Dimon Inc. (ddle jen
Jnavrhovatelka) navrhuje, aby: i) Soudni dvir zrusil
rozsudek Tribundlu ze dne 12. fjna 2011 ve véci
T-41/05 v rozsahu, v némz c¢ini spole¢nost Alliance One
International, Inc. (dile jen ,AOI“), diive Dimon Inc. (ddle
jen ,Dimon®), spole¢né a nerozdilné odpovédnou za proti-
pravni jedndni, kterého se dopustila spole¢nost Agroexpan-
sién; aby ii) bylo zruSeno rozhodnuti Komise ze dne 20.
fjna 2004 ve véci COMP/C.38.238/B.2 — Surovy tabik —
Spanélsko v rozsahu, v némz se tykd navrhovatelky, a byla
sniZena pokuta, kterd ji byla uloZena; a iii) Komise nahradila
naklady.

2) Zaprvé navrhovatelka poukazuje na to, ze Komise i Tribundl
uplatnili ¢l. 101 odst. 1 SFEU a ¢l. 23 odst. 2 nafizeni
1/2003 nespravné, kdyz spole¢nost AOI shledali odpo-
védnou za porueni, kterého se dopustila spole¢nost Agro-
expansion. Navrhovatelka tvrdi, Ze Tribundl porusil jeji
pravo na obhajobu a ¢ldnek 296 SFEU tim, Ze v rozsudku
objasnil (tim padem az dodate¢né) davody tykajici se diikaz-
nich pozadavki pouzitych v rozhodnuti Komise. V diisledku
toho navrhovatelka uvddi, ze se Tribundl dopustil nesprav-
ného pravniho posouzeni, kdyZ definoval metodu pro
piicteni odpovédnosti zejména tim, Ze pfijal metodu dvojtho
zakladu, kterd slouzila k rozliSovani mezi spole¢nostmi
podle sily jejich argumentace v rdmci opravného prostredku,
ale jinak nevedla ke stanoveni norem. Tribundl navic
nemohl nezohlednit skutec¢nost, Ze Komise v rozhodnut{
nepodlozila své stanovisko ohledné nevyvraceni dikaza.

3) Zadruhé rozsudek Tribundlu navrhovatelku zbavuje jejich
prav vyplyvajicich z obecnych zdsad prava EU a prdv obsa-
zenych v EULP a Listiné zdkladnich prdv, kterd je nyni
soucdsti Lisabonské dmluvy a md tak silu primdrniho prava.

4) Zatfeti, pfestoze Tribundl potvrzuje, Ze navrhovatelku nelze
¢init odpovédnou za protiprdvni jedndni spole¢nosti Agro-
expansion v obdobi pted 18. listopadem 1997, nevyvozuje
z pochybeni Komise patfi¢né zdvéry a umoziiuje tak, aby
byla navrhovatelka diskriminovdna. Navrhovatelka nejprve
poukazuje na to, Ze vychozi ¢astka pokuty méla byt zvysena
pouze o 30 %, nebot v opacném piipadé podle jejiho
ndzoru dochdzi k diskriminaci spole¢nosti Dimon ve srov-
ndni s ostatnimi adresity rozhodnuti. Ddle navrhovatelka
uvadi, Ze se Komise dopustila omylu, kdyz pro dacely
odtvodnéni zvySeni vychozi cistky pokuty na zdkladé
patého odstavce bodu 1 A, pokynt z roku 1998 zohlednila
obrat spole¢nosti Dimon za rok 2003.

5) Konecné, navrhovatelka poukazuje na to, Ze méla legitimn{
ocekdvani, Ze podle tieti odrdzky ¢asti B bodu 3 pokynt o
pokutdch z roku 1998 md ndrok na sniZeni pokuty. V
tomto ohledu se Tribunal dopustil pochybeni nebot: (i)
mél za to, Ze s ohledem na povahu protipravniho jedndni

se polehc¢ujici okolnost v tomto ptipadé neuplatni; a (ii)
pfijal argument Komise, Ze navrhovatelce jiz byla poleh¢ujici
okolnost pfizndna.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni

pravidel hospodaiské soutéze stanovenych v clancich 81 a 82
Smlouvy (Uf. vést. L 1, s. 1; Zvl. vyd. 08/02, s. 205).

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce podand Tribunale

Amministrativo Regionale per la Toscana (Itilie) dne 2.

ledna 2012 — Cristian Rainone a dal§i v. Ministero
dell'Interno a dalsi

(Véc C-8/12)
(2012/C 73/37)
Jednaci jazyk: italstina

Predkladajici soud

Tribunale Amministrativo Regionale per la Toscana

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobce: Cristian Rainone, Orentino Viviani, Miriam Befani

Zalovany: Ministero dellInterno, Questura di Prato a Questura di
Firenze

Predbézné otizky

1) Maji byt ¢lanky 43 ES a 49 ES vykladany v tom smyslu, Ze
v zédsadé brani takové vnitrostitni pravni tpravé, jako je
italskd prdvni dprava obsazend v ¢lanku 88 TULPS, podle
kterého ,licence pro provozovani sizek muze byt udélena
pouze drzitelim koncese nebo povoleni ministerstva nebo
jinych tfadd, jimz zdkon vyhrazuje moZznost organizovat a
provozovat sizky, jakoz i subjektim povéfenym drzitelem
koncese nebo drzitelem povoleni, a to na zdkladé téze
koncese nebo povoleni“ a podle ¢l. odst. 2b nafizeni s
moci zdkona ¢ 40 ze dne 25. bfezna 2010, které bylo
zménéno na zakon ¢ 73/2010, na jehoz zakladé ,clanek
88 Testo unico delle leggi di pubblica sicurezza (konsolido-
vané znéni zdkon o vefejné bezpecnosti), upraveny v
krdlovském nafizeni ¢. 773 ze dne 18. cervna 1931 ve
znéni pozdgjsich zmén a dopliku se ma vyklddat v tom
smyslu, Ze pokud se v ném upravené povoleni vydavéd pro
obchody, v nichz dochazi k provozovani a sbéru vefejnych
her s penézitymi cenami, md byt povaZovano za U¢inné az
po té, kdy bude drzitelim téchto povoleni vyddna ptislusnd
koncese na provoz a sbér téchto her ze strany Ministero
dell'economia e delle finanze — Amministrazione autonoma
dei monopoli di Stato (ministerstvo hospodéistvi a financi,
nezavisld sprava statnich monopolt)“?
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smyslu, Ze jim v zdsadé odporuje takovd pravni tprava
Clenského stdtu, jakd je uvedena v ¢l 38 odst. 2 nafizeni
s moci zakona ¢. 223 ze dne 4. Cervence 2006, které bylo
zménéno na zdkon & 248/2006 podle néhoz ,se ¢lanek 1
odst. 287 zdkona ¢. 311 nahrazuje takto:

“287.  Opatienimi Ministero dell'economia e delle finanze
— Amministrazione autonoma dei monopoli di Stato jsou
upraveny nové zpusoby rozdéleni her pro jiné udélosti nez
kotiské dostihy, pfi zachovani téchto kritérif:

1) vymezeni zplisob zachovédni pevného poctu koncesi-
ondfl piijimajicich sazky na udalosti kromé konskych
dostihti, upravené v nafizeni Ministro dell'economia e
delle finanze (ministra hospoddfstvi a financi) ¢. 111
ze dne 1. bfezna 2006.™

Predmétem otdzky tykajici se sluéitelnosti vySe uvedenych
zdsad Spolecenstvi a ¢l. 38 odst. 2 citovaného piedpisu jsou
vylucné ty ¢asti uvedeného ustanoveni, v nichZ: a) se stano-
veni vieobecnd tendence na ochranu koncesi vydanych pted
zménou pravniho rdmce, b) zavadéji se povinnosti otevieni
novych prodejnich mist v urcité vzdalenosti od jiz pFidéle-
nych prodejnich mist, které de facto zarucuji udrzeni naby-
tych obchodnich pozic. Kromé toho je pfedmétem otdzky
vSeobecny vyklad, ktery ve vztahu k ¢l. 38 odst. 2 citova-
ného predpisu poskytla Amministrazione autonoma dei
monopoli di Stato, kterd do dohod o udéleni koncese (¢l
23 odst. 3) vlozila dolozku o uplynuti platnosti koncese,
kterd byla dfive stanovena pro piipad pfimého ¢i nepfimého
provozovani pfeshrani¢nich her podobnych hram, které jsou
pfedmétem koncese;

V piipadé kladné odpovédi, tj. takové odpovédi, kterd pova-
zuje vnitrostdtn{ predpisy uvedené v pfedchozich bodech za
slucitelné s pravni Gpravou Spolecenstvi, md se ¢lianek 49 ES
déle vykladat v tom smyslu, Ze v piipadé omezeni volného
pohybu sluzeb provedeného z divodi obecného zdjmu je
tieba ovéfit, zda tento obecny zdjem jiZ nebyl dostate¢né
zohlednén v rdmci pravnich pfedpist, dohledu a kontrol,
kterym poskytovatel sluzeb podléhd ve stité, v némz je
usazen?

V pifpadé kladné odpovédi ve smyslu specifikovaném v
pfedchdzejicim bodé musi predklddajici soud v rdmci
pfezkumu proporcionality takového omezeni pfihlizet k
tomu, Ze dotCend ustanoveni ve stité, v némz je poskyto-
vatel sluzeb usazen, jsou dokonce jesté piisnéjsi nez pravni
predpisy stdtu, v némz dochdzi k poskytovéni sluzeb?

de commerce de Verviers (Belgie) dne 6. ledna 2012 —

Corman-Collins SA v. La Maison du Whisky SA
(Véc C-9/12)
(2012/C 73/38)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Tribunal de commerce de Verviers

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Corman-Collins SA

Zalovand: La Maison du Whisky SA

Pfedbézné otizky

1)

()

Je treba cldnek 2 nafizeni ¢ 44[2001 ('), piipadné ve
spojeni s jeho ¢l. 5 bodem 1 pism. a) nebo pism. b),
vykladat v tom smyslu, Ze brdni takovému pravidlu pro
uréeni pfislusnosti, jako je pravidlo obsazené v clinku 4
belgického zdkona ze dne 27. Cervence 1961, které stanovi
piislusnost belgickych soudd, ma-li vyhradni prodejce sidlo
na belgickém tzem{ a mé-li smlouva o vyhradnim prodeji
zcela nebo z&3sti Gicinky na tomto Gzemi, a to nezdvisle na
misté sidla poskytovatele opravnéni k prodeji, je-li poskyto-
vatel opravnéni k prodeji Zalovanym?

Je tfeba ¢l. 5 bod 1 pism. a) nafizeni ¢. 44/2001 vyklddat v
tom smyslu, Ze se pouzije na smlouvu o vyhradnim prodeji
zbozi, na zdkladé které jeden dcastnik kupuje zbozi od
druhého dcastnika, aby je proddval na tGzemi jiného ¢len-
ského statu?

V piipadé zdporné odpovédi na tuto otdzku, je tieba ¢l. 5
bod 1 pism. b) nafizeni ¢. 44/2001 vyklddat v tom smyslu,
ze se vztahuje na takovou smlouvu o vyhradnim prodeji,
jako je smlouva dotéend mezi ucastniky?

V piipadé zdporné odpovédi na piedchozi dvé otdzky, je v
piipadé ukonéeni smlouvy o vyhradnim prodeji spornym
zdvazkem zdvazek proddvajictho-poskytovatele opravnéni k
prodeji nebo zavazek kupujiciho-vyhradniho prodejce?

Nafizeni Rady (ES) ¢. 44/2001 ze dne 22. prosince 2000 o prislus-

nosti a uznavani a vykonu soudnich rozhodnut{ v obcanskych a
obchodnich vécech (Uf. vést. L 12, s. 1; Zvl. vyd. 19/04, s. 42).
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Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 11. ledna 2012
Sheilesh Shah, Akhil Shah proti rozsudku Tribundlu
(ptého sendtu) vydanému dne 10. listopadu 2011 ve véci
T-313/10, Three-N-Products Private Ltd v. Ufad pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Véc C-14/12 P)
(2012/C 73[39)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici fizeni

Utastnici fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek (navrhovatelé):
Sheilesh Shah, Akhil Shah (zdstupce: M. Chapple, Barrister)

Dalsi dicastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Three-N-Products Private Ltd.

Néavrhova ziddani

Navrhovatelé navrhuji, aby Soudni dvir:

— zrusil rozsudek;

— potvrdil rozhodnuti;

— piijal piihldsku ochranné zndmky Spolecenstvi k zdpisu;

— ulozil zalobkyni v prvnim stupni ndhradu nékladd vynalo-
zenych navrhovateli v souvislosti s projedndvanou Zalobou,
jedndnim pfed Tribundlem a rozhodnutim.

Diivody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelé uvadi, Ze se Tribundl v ndsledujicich bodech
dopustil nespravného pravniho posouzeni:

Tribundl rozhodl nesprdvné, Ze neexistuje nebezpeli zdmény
mezi spornou ochrannou zndmkou a dvéma starsimi zapsanymi
ochrannymi zndmkami, na které Zalobkyné v prvnim stupni
poukazuje (jednou je slovni ochrannd zndmka AYUR a druhou
je obrazovd ochrannd zndmka obsahujici slovo AYUR), a to
vzhledem k nizké rozliSovaci zpisobilosti star$ich ochrannych
zndmek a nizké obecné podobnosti mezi kolidujicimi oznace-
nimi;

Tribundl zejména nespravné rozhodl, Ze ackoliv pismena U a I,
kterd byla pfiddna doprostied a na konec slova AYUR, odlisuji
spornou ochrannou zndmku, dané odliSeni ,jako takové k upozor-
néni spotiebitele nestaci;

Tribundl rovnéz nespravné rozhodl, Ze mezi kolidujicimi ozna-
¢enimi nejsou zddné vyznamné a podstatné vzhledové, fone-
tické a pojmové rozdily.

Zaloba podani dne 18. ledna 2012 — Evropskd komise v.
Rada Evropské unie

(Véc C-28/12)
(2012/C 73/40)
Jednaci jazyk: anglictina
Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Evropskd komise (zdstupci: G. Valero Jordana, K.
Simonsson, S. Bartelt, zmocnénci)

Zalovand: Rada Evropské unie

Névrhovd Zddani Zalobkyné

— Zrusit rozhodnuti Rady a zdstupct vlad clenskych stdtd
Evropské unie zasedajicich v Radé ze dne 16. cervna
2011 o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim
provadéni Dohody mezi Spojenymi stity americkymi na
jedné strané, Evropskou unii a jejimi clenskymi stity na
strané druhé, Islandem na strané treti a Norskym krélov-
stvim na strané Ctvrté o letecké dopravé a o podpisu
jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Doplikové
dohody mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na
jedné strang, Islandem na strané druhé a Norskym kralov-
stvim na strané tieti o provadéni Dohody mezi Spojenymi
staty americkymi na jedné strané, Evropskou unii a jejimi
Clenskymi stity na strané druhé, Islandem na strané tfeti a
Norskym krdlovstvim na strané ctvrté o letecké dopravé
(2011]708/EU) (1);

— nafidit zachovdni G¢inkd rozhodnuti 2011/708/EU;

— ulozit Radé nédhradu nédklad@ fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

1) Komise se prostiednictvim této Zaloby domdhd zruseni ,roz-
hodnuti Rady a Rady a zastupcti vldd clenskych statt
Evropské unie zasedajicich v Radé ze dne 16. cervna
2011 (rozhodnuti 2011/708/EU) (ddle jen ,napadené
rozhodnuti“ nebo ,napadené opatieni®), které bylo pfijato
v oblasti letecké dopravy. Tykd se podpisu a prozatimniho
provadéni pfistoupeni Islandu a Norského kralovstvi k
dohodé o letecké dopravé mezi Spojenymi stity na strané
jedné a EU a jejimi clenskymi staty na strané druhé, jakoz i
podpisu a prozatimniho provaddéni Doplikové dohody k
této dohodg.

2) Zaloba vychdzi ze tif ndsledujicich Zalobnich dévodi:

3) Zaprvé, Komise tvrdi, Ze pfijetim napadeného rozhodnuti
Rada porusila ¢l. 13 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii
(SEU) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 2 a 5 Smlouvy o fungovéni
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Evropské unie (SFEU), jelikoz z ¢l. 218 odst. 2 a 5 vyplyvd,
ze Rada je orgdnem, ktery je oprdvnén schvalovat podpis a
prozatimni uplatiovani dohod. Rozhodnuti tedy mélo byt
pfijato vyhradné Radou a nikoliv také clenskymi staty
zasedajicimi v Radé.

4) Svym druhym zalobnim divodem Komise namitd, Zze
pfijetim napadeného rozhodnuti Rada porusila prvni
pododstavec ¢l. 218 odst. 8 SFEU ve spojeni s ¢l. 100
odst. 2 SFEU, podle né¢hoz Rada bude jednat v kvalifikované
vétsiné. Rozhodnuti ¢lenskych statd zasedajicich v Radé neni
rozhodnutim Rady, ale aktem pfijatym kolektivné clenskymi
staity a nikoliv v jejich postaveni jako ¢lenové Rady. Z
dtvodu jeho povahy takovyto akt vyzaduje jednomyslnost.
Prijeti obou rozhodnuti jako jediného a podtizeni tohoto
rozhodnuti podmince jednomyslnosti zbavuje pravidlo
kvalifikované vétsiny stanovené v prvnim pododstavci ¢l
218 odst. 8 SFEU jeho vlastni povahy.

5) Konecné, Rada porusila cile stanovené ve Smlouvdch a
zdsadu skutecné spoluprice stanovenou v ¢l. 13 odst. 2
SEU. Rada by méla vykondvat své pravomoci, aniz by
obchazela unijni instituciondlni rdmec a unijni postupy
stanovené v ¢lanku 218 SFEU a méla by tak ¢init v souladu
s cili stanovenymi ve Smlouvéch.

(1) Uf vést. L 283, s. 1.

Kasatni opravny prostfedek podany dne 26. ledna 2012

Monster Cable Products, Inc. proti rozsudku Tribundlu

(¢tvrtého sendtu) vydanému dne 23. listopadu 2011 ve

véci T-216/10, Monster Cable Products, Inc. v. Utad pro

harmonizaci na vnitfnim trhu (ochranné zndmky a vzory),
Live Nation (Music) UK Limited

(Véc C-41/12 P)
(2012/C 73/41)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnici Fizeni

Utastnice Fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek: Monster Cable
Products, Inc. (zdstupci: O. Giinzel, A. Wenninger-Lenz, Rech-
tsanwiltin)

Dalsi tcastnici izeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory), Live Nation (Music) UK Limited

Nivrhovd Zziddni dcastnice fizeni poddvajici kasaéni
opravny prostiedek

— zrusit rozsudek Tribundlu Evropské unie (Ctvrtého sendtu) ze
dne 23. listopadu 2011 ve véci T-216/10;

— ulozit zalovanému ndhradu nakladt fizeni tcastnice fizeni
podavajici kasa¢ni opravny prostiedek.

Diavody kasaéniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Ucastnice fizeni podavajici kasacni opravny prostiedek uvadi, ze
zamitnutim Zaloby na zdkladé divoda uvedenych v rozsudku ze
dne 23. listopadu 2011 Tribundl nezohlednil veskery skutkovy
stav a okolnosti fizeni, z ¢ehoz vyplyvé, Ze napadeny rozsudek
vychazi z nedplného skutkového stavu. Rozsudku proto chybi
nezbytné celkové posouzeni viech skutecnosti, které musi byt
zohlednény pii posouzeni nebezpedi zdmény. Rozsudek je proto
chybny a porusuje ¢l. 8 odst. 1 pism. b) nafizeni ¢. 40/94 (!).

Ucastnice fizeni poddvajici kasaéni opravny prostiedek md za
to, Ze pokud by bylo provedeno fadné celkové posouzeni,
Tribunél by dospél k zdvéru, ze rozhodnuti prvniho odvolaciho
sendtu ze dne 24. dnora 2010 porusuje ¢l. 8 odst. 1 pism. b)
nafizeni ¢. 207/2009 (3). Shrneme-li, G¢astnice fizeni podévajici
kasa¢ni opravny prostiedek uvadi, ze ¢l. 8 odst. 1 pism. b)
nafizeni ¢. 40/94 byl poruSen z ndsledujicich divodu:

nezohlednéni ,priméré specializovaného spotiebitele ve
Spojeném krélovstvi“ jako relevantni vefejnosti, v souvislosti s
niz musi byt provedena analyza nebezpe¢i zdmény;

chybné pouziti ustdlenych prévnich zdsad pfi posuzovani
podobnosti vyrobku;

poruseni zdsad, podle nichZ je nutno pii posuzovani nebezpeci
zdmény zohlednit viechny relevantni okolnosti konkrétniho
piipadu a mimo jiné rovnéz rozliSovaci zpusobilost starsi
ochranné zndmky.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 11, s. 1; Zvl. vyd. 1701, s. 146).

(¥ Naiizeni Rady (ES) ¢. 207/2009 ze dne 26. tnora 2009 o ochranné
zndmce Spolecenstvi (UF. vést. L 78).

Usneseni piedsedy Soudniho dvora ze dne 13. ledna
2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Bundesverwaltungsgericht — Némecko) — Attila Belkiran
v. Oberbiirgermeister der Stadt Krefeld, vedlejsi
ucastnik fizeni: Vertreter des Bundesinteresses beim
Bundesverwaltungsgericht
(Véc C-436/09) ()
(2012/C 73[42)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") UF. vést. C 24, 30.1.2010.
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Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 11. ledna 2012
(zZddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce High Court of
Justice (Chancery Division) — Spojené krdlovstvi) —
Union of European Football Associations (UEFA), British
Sky Broadcasting Ltd v. Euroview Sport Ltd
(Véc C-228/10) ()
(2012/C 73[43)
Jednaci jazyk: anglictina

Predseda Soudniho dvora naf{dil vyskrtnuti véci.

() Uk. vést. C 209, 31.7.2010.

Usneseni pfedsedy druhého sendtu Soudniho dvora ze dne
25. Fijna 2011 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Landesarbeitsgericht Koln — Némecko) — Severni Poryni-
Vestfilsko v. Sylvia Jansen
(Véc C-313/10) ()
(2012/C 73/44)
Jednaci jazyk: némcina

Predseda druhého sendtu nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 274, 9.10.2010.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 25. listopadu
2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéZné otizce Tribunal
da Relagio de Guimardes — Portugalsko) — Maria das
Dores Meira da Silva v. Zurich — Companhia de Seguros
SA
(Véc C-13/11) ()
(2012/C 73/45)
Jednaci jazyk: portugalstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(") Ut. vést. C 95, 26.3.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 24. listopadu
2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Vestre
Landsret — Dinsko) — Dansk Funktionarforbund,
Serviceforbundet jednajici jménem Franka Frandsena v.
Cimber Air A[S
(Véc C-266/11) (1)
(2012/C 73/46)
Jednaci jazyk: ddnstina

Predseda Soudntho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) Uk vést. C 311, 22.10.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 12. ledna 2012
(Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce Juzgado
Mercantil de Barcelona — Spanélsko) — Manuel Mesa
Bertrdn a Cristina Farrdn Morenilla v. Novacaixagalicia
(Véc C-381/11) ()
(2012/C 73/47)
Jednaci jazyk: Spanélstina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

() Uf. vést. C 290, 1.10.2011.

Usneseni pfedsedy Soudniho dvora ze dne 13. prosince
2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otdzce
Hessisches Landessozialgericht, Darmstadt — Né&mecko)
— Angela Strehl v. Bundesagentur fiir Arbeit Niirnberg
(Véc C-531/11) ()
(2012/C 73/48)

Jednaci jazyk: némcina

Predseda Soudniho dvora nafidil vyskrtnuti véci.

(1) UF. vést. C 25, 28.1.2012.
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TRIBUNAL

Rozsudek Tribundlu ze dne 31. ledna 2012 — Spanélsko v.
Komise

(Véc T-206/08) ()

(,EZOZF — Zdrucni sekce — Vydaje vyloucené z financovdni
Spolecenstvi — Odvétvi vina — Zdkaz nové vysadby vinic —
Vnitrostdtni systémy kontroly — Pau$dlni financni opravy —
Procesni zdruky — Nesprdvné posouzeni — Proporcionalita®)

(2012/C 73/49)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici Fizeni
Zalobce:  Spanélské kralovstvi (zdstupci: pivodné F. Diez

Moreno, poté M. Mufloz Pérez, zmocnénci)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupce: F. Jimeno Ferndndez,
zmocnénec)

Predmét véci

Ndvrh na ¢éstecné zruSeni rozhodnuti Komise 2008/321/ES ze
dne 8. dubna 2008, kterym se z financovdni Spolecenstvi
vylucuji nékteré vydaje vynaloZzené clenskymi stity v rdmci
zaruéni sekce Evropského zemédélského orientacniho a zdruc-
niho fondu (EZOZF) a v rdmci Evropského zemédélského zdruc-
niho fondu (EZZF) (Uf. vést. L 109, s. 35).

Vyrok rozsudku
1) Zaloba se zamitd.

2) Spanélské krdlovstvi ponese vlastni ndklady fizeni a nahradi
ndklady ¥izeni vynaloZené Evropskou komisi.

() Ut. vést. C 197, 2.8.2008.

Rozsudek Tribundlu ze dne 1. dnora 2012 — Valonsky
region v. Komise

(Véc T-237/09) ()

(- Zivotni prostiedi — Smérnice 2003/87/ES — Systém pro
obchodovdni s povolenkami na emise sklenikovych plynii —
Ndrodni alokacni plin pro povolenky na emise sklenikovych
plynit pro Belgii na obdobi 2008 aZ 2012 — Clinek 44
nafizeni (ES) & 2216/2004 — Pozdgjsi tiprava — Novy
ticastnik — Rozhodnuti povéfit hlavniho sprdvce nezdvislé
evidence transakci Spolecenstvi, aby zanesl dpravu do tabulky
»Ndrodniho alokacniho plinu“ )

(2012/C 73/50)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ugastnici fizeni

Zalobce: Valonsky region (Belgie) (zdstupci: J. M. De Backer, A.
Lepiéce, I S. Brouhns a S. Engelen, advokati)

Zalovand: Evropskd komise (zdstupci: E. White a O. Beynet,
zmocnénci)

Predmét véci

Néavrh na cdste¢né zruSeni rozhodnuti Komise ze dne 27.
bfezna 2009 o ndrodnim aloka¢nim pldnu pro povolenky na
emise sklenikovych plynt ozndmeném Belgickym kralovstvim
na obdobi 2008 az 2012, kterym se povéfuje hlavni sprévce,
aby zanesl do nezdvislé evidence transakci Spolecenstvi Gpravy v
tabulce belgického ,Narodntho aloka¢niho planu®.

Vyrok rozsudku

1) Rozhodnuti Komise ze dne 27. bfezna 2009, kterym se povétuje
hlavni sprdvce, aby zanesl do nezdvislé evidence transakci Spolecen-
stvi dpravy do tabulky belgického ,Ndrodniho alokacniho pldnu*,
se zrusuje v rozsahu, v némz se tykd odmitnuti povéfit tohoto
sprdvce, aby zanes! tipravy v alokaci povolenek ve prospéch zafizeni
¢ 116 nazvaného,Arcelor — Cockerill Sambre_HF6_Seraing",
které pozadovalo Belgické krdlovstvi ve svém dopise ze dne 18.
tinora 2009.

2) Evropské komisi se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(") Ut. vést. C 193, 15.8.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 1. tnora 2012 — Carrols v.
OHIM — Gambettola (Pollo Tropical CHICKEN ON THE
GRILL)

(Vé&c T-291/09) (1)

(,Ochrannd zndmka Spoletenstvi — Rizeni o prohldSeni

neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka Spolecenstvi

Pollo Tropical CHICKEN ON THE GRILL — Absolutni

divod pro zamitnuti — Dobrd vira — Cldnek 52 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009¢)

(2012/C 73/51)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici fizeni

Zalobkyné: Carrols Corp. (Dover, Delaware, Spojené stity)
(zdstupce: 1. Temifio Ceniceros, advokat)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmocnénec)
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Dalsi ticastnik fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi ticastnik Fizeni pred Tribundlem: Giulio Gambettola (Los
Realejos, Spanélsko) (zdstupce: F. Brandolini Kujman, advokat)

Piedmét véci

Névrh na zruseni rozhodnuti prvniho odvolaciho sendtu OHIM
ze 7. kvétna 2009 (véc R 632/2008-1) tykajictho se fizeni o
prohlaseni neplatnosti mezi spole¢nosti Carrols Corp. a Giuliem
Gambettolou.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Carrols Corp. se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

(1) Uf. vést. C 220, 12.9.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 1. titnora 2012 — mtronix v.
OHIM — Growth Finance (mtronix)

(Véc T-353/09) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Pfihldska slovni ochranné zndmky SpoleCenstvi mtronix —
Starsi slovni ochrannd zndmka SpoleCenstvi Montronix —
Relativni diivod pro zamitnuti — Nebezpeci zdmény —
Cldnek 8 odst. 1 pism. b) naiizeni (ES) ¢ 207/2009“)

(2012/C 73/52)
Jednaci jazyk: némdina
Ucastnici ¥zeni
Zalobkyné: mtronix OHG (Berlin, Némecko) (zdstupce: M.

Schnetzer, advokat)

Zalovany: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: S. Schiffner, zmocnénec)

Dalsi tcastnice tizeni pted odvolacim sendtem OHIM: Growth
Finance AG (Zug, Svycarsko)

Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu
OHIM ze dne 23. ¢ervna 2009 (véc R 1557/2007-4) tykajicimu
se namitkového fizeni mezi spole¢nostmi Growth Finance AG a
mtronix OHG

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti mtronix OHG se uklddd ndhrada ndkladii fizeni.

() Uf. vést. C 282, 21.11.20009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 31. ledna 2012 — Spar v.
OHIM — Spa Group Europe (SPA GROUP)

(Véc T-378/09) ()

(,Ochrannd zndmka SpoleCenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Prihldska slovni ochranné zndmky SpoleCenstvi SPA
GROUP — Starsi obrazové ndrodni ochranné zndmky

SPAR — Relativni diivod pro zamitnuti — Neexistence nebez-
peci zdmény — Neexistence podobnosti oznaceni — Cldnek 8
odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 207/2009%)

(2012/C 73/53)
Jednaci jazyk: némcina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Spar Handelsgesellschaft mbH (Schenefeld, Némecko)
(zastupci: R. Kaase a J. C. Plate, advokati)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinfm trhu (ochranné
znamky a vzory) (zdstupce: S. Hanne, zmocnénec)

Dalsi iicastnice Fizeni pred odvolacim sendtem OHIM: Spa Group
Europe Ltd & Co. KG (Norimberk, Némecko)

Predmét véci

Zaloba na neplatnost podand proti rozhodnuti prvniho
odvolaciho sendtu OHIM ze dne 16. Cervence 2009 (véc
R 123/2008-1), tykajicimu se namitkového F{zeni mezi spole¢-
nostmi Spar Handelsgesellschaft mbH a Spa Group Europe
Ltd & Co. KG.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Spolecnosti Spar Handelsgesellschaft mbH se uklddd ndhrada
ndkladii Fizeni.

() Ut vést. C 282, 21.11.2009.

Rozsudek Tribundlu ze dne 31. ledna 2012 — Cerveceria
Modelo v. OHIM — Plataforma Continental (LA VICTORIA
DE MEXICO)

(Véc T-205/10) ()

(,Ochrannd zndmka Spolelenstvi — Ndmitkové Fizeni —
Prihldska slovni ochranné zndmky SpoleCenstvi LA
VICTORIA DE MEXICO Starsi obrazovd ochrannd
zndmka Spolelenstvi obsahujici slovni prvek ,victoria“ a
star$i ndrodni obrazovd ochrannd zndmka VICTORIA —
Cdstetné zamitnuti zdpisu ochranné zndmky — Relativni
divod pro zamitnuti — Nebezpeli zdimény — Podobnost ozna-
eni — Cldnek 8 odst. 1 pism. b) na¥izeni (ES) ¢ 207/2009%)

(2012/C 73/54)
Jednaci jazyk: Spanélstina
Utastnici Fizeni

Zalobkyné: Cervecerfa Modelo, SA de CV (Mexiko, Mexiko)
(zdstupce: C. Lema Devesa, advokat)
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Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (zdstupce: J. Crespo Carrillo, zmocnénec)

Dalsi ticastnice fizeni pred odvolacim sendtem OHIM, vystupujici jako
vedlejsi icastnice pred Tribundlem: Plataforma Continental, SL
(Madrid, Spanélsko) (zastupce: P. Gonzédlez Bueno Cataldn de
Océn, advokat)
Predmét véci

Zaloba podand proti rozhodnuti druhého odvolactho senitu
OHIM ze dne 5. bfezna 2010 (véc R 322/2009-2) tykajicimu
se fizeni o prohldSeni neplatnosti mezi Plataforma Continental,
SL a Cervecerfa Modelo, SA de CV.

Vyrok

1) Zaloba se zamitd.

2) Cerveceria Modelo, SA de CV ponese ndklady fizeni.

() Uf. vést. C 179, 3.7.2010.

Zaloba podani dne 19. prosince 2011 — Dimension Data
Belgium v. Parlament

(Véc T-650/11)
(2012/C 73/55)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici fizeni
Zalobkyné: Dimension Data Belgium SA (Brusel, Belgie)
(zdstupci: P. Levert a M. Velghe, advokati)

Zalovany: Evropsky parlament

Névrhové zidani
Zalobkyné navrhuje, aby Tribundl:

— zrusil rozhodnuti Evropského parlamentu, ozndmené Zalob-
kyni e-mailem ze dne 18. ffjna 2011, odmitnout nabidku
zalobkyné pro polozku ¢&. 1 vefejné zakdzky PE-ITEC-DIT-
ITIM-TELSIS a zadat polozku ¢. 1 uvedené zakdzky spole¢-
nosti BT Belgique;

— ulozil Evropskému parlamentu ndhradu ndklada fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty
Na podporu Zzaloby predklddd Zalobkyné ctyti zalobni divody.

1) Prvni Zalobni davod vychdzejici z nedostatecného odtivod-
néni sporného rozhodnuti, jelikoz Parlament nesdélil zalob-
kyni 7ddné vlastnosti zvolené nabidky.

2) Druhy zalobni davod vychédzejici z poruSeni povinnosti
transparentnosti, kterou md Parlament podle ¢lanka 89,
92, 97 a 100 finan¢niho nafizeni (') a ¢ldnku 138 provade-
cich pravidel (3), jelikoz Parlament nevymezil jasné, Gplné a
pfesné hodnotici kritérium ceny nabidek.

3) Tieti Zzalobni duvod vychdzejici ze zjevné nespravného
posouzeni pii vymezeni hodnoticich kritérif kvality nabidek,
jakoZ i poruSeni zdsady proporcionality a ¢l. 138 odst. 2
provadécich pravidel, jelikoz zadavatel zohlednil hodnotici
kritérium, které nemélo urcit ekonomicky nejvyhodnéjsi

nabidku.

=

Ctvrty zalobni diivod vychdzejici ze zjevné nespravného
posouzeni kvality finan¢nich nabidek a poruseni ¢lanku
139 provadécich pravidel tim, Ze polozka ¢. 1 sporné
zakdzky byla zaddna spole¢nosti BT Belgique, jelikoZ jeji
nabidka byla mimofddné nizkd, takze Parlament ji mél
odmitnout nebo ur¢it, Zze neodpovidd zaddvaci dokumentaci.

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002,

kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evrop-

skych spolecenstvi (Uf. vést. L 248, s. 1; Zvl. vyd. 01/04, s. 74).
(%) Nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince
2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢.
1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném
rozpoctu Evropskych spolecenstvi (Uf. vést. L 357, s. 1; Zvl. vyd.
01/04, s. 145).

=
N

Zaloba podani dne 21. prosince 2011 — Technion —
Israel Institute of Technology a Technion Research &
Development v. Komise

(Véc T-657/11)
(2012/C 73/56)
Jednaci jazyk: francouzstina
Ucastnici Fizeni

Zalobci: Technion — Israel Institute of Technology (Haifa, Izrael)
a Technion Research & Development Foundation Ltd (Haifa)
(zdstupci: D. Grisay a D. Piccininno, advokati)

Zalovand: Evropskd komise

Navrhovéd zidani

Zalobci navrhuji, aby Tribundl:

— pfijal tuto Zalobu na neplatnost zalozenou na ¢lanku 263
Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— prohldsil ji za pfipustnou a

— prohlasil zalobu za opodstatnénou a zrusil rozhodnuti
Generalntho feditelstvi Evropské komise pro informacni
spole¢nost a média ze dne 19. Fjna 2011,

— ulozil Evropské komisi ndhradu ndklad Fizeni.
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Zalobni divody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedklddaji Zalobci dva Zalobni divody.

1) Prvni Zalobni dtivod vychdzi ze zjevné nespravného posou-
zeni a z nedostatku odiivodnéni v rozsahu, v némz se
pitkaz k vrdceni finan¢nich prostfedkd ze dne 19. fijna
2011 zaklddd vyluéné na dikazech — a sice na zpravé z
auditu a na rozhodnuti Komise, kterym se nékteré ndklady
prohladuji za neuznatelné na zédkladé zdvérd uvedeného
financniho auditu tykajictho se zejména plnéni smlouvy
MOSAICA — jejichz odivodnéni a opodstatnénost byly
zpochybnény ve véci T-546/11, Technion — Israel Institute
of Technology a Technion Research & Development v.
Komise (1).

2) Druhy zalobni diivod vychdzi z poruSeni zdsady zdkazu
bezdtivodného obohacovani Komise. Zalobci tvrdi, Ze

— kdyby Komise méla ziskat zpét pozadovanou dastku
pokryvajici veskerd plnéni, jez na zdkladé smlouvy
MOSAICA provedl M. K., zaméstnanec tstavu TECH-
NION, piisvojila by si tak bez zaplaceni prospéch z
plnéni uskutecnénych v souvislosti se smlouvou a
vysledky vyzkumu,

— zalobci jsou opravnéni zddat proplaceni ndkladii souvi-
sejicich s plnénimi provedenymi podle smlouvy MOSA-
ICA,

— v ptipadé vraceni finan¢nich prosttedkt by Zalobci nejen
piisli o castku odpovidajici skute¢né provedenym plné-
nim, ale utrpéli by také dodatecnou ztritu, protoze vedle
vracen{ finan¢nich prostiedkti by jesté museli nést
ndklady vynalozené na provedeni poskytnutych plnéni.

(") Uf. vést. 2011, C 355, s. 28.

Zaloba podand dne 21. ledna 2012 — PT Ecogreen
Oleochemicals and Others v. Rada

(Véc T-28/12)
(2012/C 73/57)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: PT Ecogreen Oleochemicals (Kabil-Batam, Indonésie),
Ecogreen Oleochemicals (Singapur) Pte Ltd (Singapur, Singa-
purskd republika), Ecogreen Oleochemicals GmbH (Dessau-
Rosslau, Némecko) (zastupci: F. Graafsma a J. Cornelis, advokati)

Zalovand: Rada Evropské unie

Nédvrhové zddani

Zalobkyné navrhuji, aby Tribundl:

— zrusit provddéci nafizeni Rady (EU) ¢. 1138/2011 ze dne 8.
listopadu 2011 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla
a o kone¢ném vybéru prozatimniho cla z dovozu nékterych
mastnych alkohold a jejich smési pochdzejicich z Indie,
Indonésie a Malajsie (Uf. vést. L 293, s. 1) v rozsahu, v
némz se tykd zalobct;

— ulozit Radé Evropské unie ndhradu ndkladd Zalobct.

Zalobni dévody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedkladaji zalobkyné dva Zzalobni divody.

1) Prvni zalobni dGvod vychdzejici z

— poruseni ¢l. 2 odst. 10 pism. i) nafizeni Rady (ES) ¢
1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pred
dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (1) (ddle jen ,zdkladni nafizeni®);
v némz se Rada dopustila zjevné nespravného posouzeni
pfi zamitnut{ ndmitky Zalobct, Ze PTEO a EOS pfedsta-
vuji jeden hospodaisky subjekt. Z toho Rada dovodila
nepifpustnou hypotetickou provizi pfi stanovovani
vyvozni ceny podle ¢l. 2 odst. 10 pism. i) zdkladniho
nafizeni, nebot podle ustdlené judikatury pfedpokldda
existence jednoho hospodarského subjektu odpocet
hypotetické provize.

2) Druhy zalobni divod, v némz se uvadi,

— Ze zahrnuti predpoklddaného ziskového rozpéti ve vysi
5 % podle ¢l. 2 odst. 10 pism. i) zdkladntho nafizeni
pfedstavuje nedovoleny vyklad ¢l. 2 odst. 10 pism. i)
zdkladntho nafizeni. Od vyvozni ceny lze odecist
pouze skute¢nou obchodni pfirdzku obdrzend prodava-
jicim. Tento druhy podpirny Zalobni divod je uplat-
fiovan pouze pro piipad, Ze Soudni dvir konstatuje,
7e Rada se nedopustila zjevné nespravného posouzeni,
kdyz zamitla ndmitku zalobct, Ze PTEO a EOS pfedsta-
vuji jeden hospodaisky subjekt.

() Uk vést. 343, 22.12.2009, s. 51.

Zaloba podani dne 16. ledna 2012 — Icelandic Group UK
v. Komise

(Véc T-35/12)
(2012/C 73/58)
Jednaci jazyk: anglictina
Utastnice fizeni

Zalobkyné: Icelandic Group UK Ltd (Grimsby, Spojené krélovstvi)
(zdstupce: V. Sloane, Barrister)
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Zalovand: Evropskd komise

Navrhovd zaddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal

— zrusil ¢l. 1 odst. 2 rozhodnuti Komise K(2011) 8113 v
kone¢ném znéni ze dne 15. listopadu 2011, kterym bylo
shleddno, 7e vrdceni dovozniho cla neni v konkrétnim
piipadé odtivodnéné (rem 04/2010), a

— ulozil zalované ndhradu ndkladt fizeni a jinych nakladt a
vydaja, které zalobkyné vynalozila v souvislosti s touto véci.

Zalobni dévody a hlavni argumenty
Na podporu zaloby piedkladd zalobkyné dva zalobni divody.

1) Prvni zalobni divod vychézi z poruseni podstatnych proces-
nich ndlezitosti a ¢lanku  906a nafizeni Komise
2454/93[EHS ('), nebot zalovand nerespektovala pravo
zalobkyné na obhajobu v Fizeni, jez vedlo k pHjeti ¢l. 1
odst. 2 napadeného rozhodnuti, a to tim, Ze pfijala rozhod-
nuti zasahujici do prdv Zalobkyné, aniz ji pfitom poskytla
pravo byt vyslechnuta ohledné zakladu tohoto nepfiznivého
rozhodnuti, tj. ohledné zavéru Zzalované, ze v piipadé
dovozti uskutenénych v dobé od 1. prosince 2006 do

24. Cervence 2007 orgdny Spojeného kralovstvi nepochy-
bily.

2) Druhy zalobni divod vychdzi ze zjevné nespravného posou-
zen{ a z poruseni ¢l. 220 odst. 2 pism. b), ¢ldnku 236 nebo
¢lanku 239 nafizeni Rady (EHS) 2913/92 (), nebot

— Zzalovand se dopustila zjevné nespravného posouzeni,
kdyz shledala, zZe podminky pro vrdceni dovozniho cla
podle ¢l. 220 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (EHS) ¢.
2913/92 nebyly za danych okolnosti splnény. Zavér
zalované, Ze v piipadé dovozti uskuteénénych v dobé
od 1. prosince 2006 do 24. cervence 2007 orginy
Spojeného kralovstvi nepochybily, je zjevné nespravny;

— dale ¢i podpurné se zalovand dopustila zjevné nesprav-
ného posouzeni, kdyz rozhodla, Ze podminky pro
vracen{ dovozniho cla podle ¢lanku 239 nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2913/92 nejsou splnény. Zavér zalované, Ze za

okolnosti projedndvané véci nelze hovofit o zvlastni
situaci ve smyslu ¢clanku 239, je zjevné nespravny.

(") Nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. ervence 1993, kterym
se provadi naifzeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydavd celni
kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 253, s. 1; Zvl. vyd. 02/06, s. 3).

(¥ Naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se
vydévd celni kodex Spolecenstvi (Uf. vést. L 302, s. 1; Zvl. vyd.
02/04, s. 307).

Zaloba podand dne 25. ledna 2012 — Advance Magazine
Publishers v. OHIM — Lépez Cabré (TEEN VOGUE)

(Véc T-37/12)
(2012/C 73/59)

Jazyk, ve kterém byla poddna Zaloba: anglictina

Ucastnici fizeni

Zalobkyné: Advance Magazine Publishers, Inc. (New York,
Spojené stity) (zdstupce: T. Alkin, Barrister)

Zalovany: Utad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsi ucastnik Fizeni pred odvolacim sendtem: Eduardo Lopez Cabré
(Barcelona, Spanélsko)

Navrhovd Ziddni

Zalobkyné navrhuje, aby Tribunal:

— zrusil rozhodnuti ¢tvrtého odvolactho sendtu Uiadu pro
harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné zndmky a vzory)
ze dne 22. listopadu 2011 ve vécu R 1763/2010-4 v
rozsahu, v némz se tykd ndmitky star$i ochranné zndmky; a

— ulozil Zalovanému ndhradu ndkladd fizeni vynaloZenych
zalobkyni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Piihlasovatel ochranné zndmky SpoleCenstvi: Zalobkyné.

Dotcend ochrannd zndmka Spolecenstvi: Slovni ochrannd zndmka
,TEEN VOGUE“ mj. pro vyrobky zapsané ve tiidé 18 —
piihlaska ochranné zndmky Spolecenstvi ¢. 5265517

Majitel ochranné zndmky nebo oznaceni namitanych v ndmitkovém
fizeni: dalsi Ucastnik fizeni pfed odvolacim sendtem.
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Namitand ochrannd zndmka nebo oznaleni: registrace ¢. 496371
$panélské slovni ochranné znimky ,VOGUE“ pro vyrobky
zapsané ve tiidé 18; registrace ¢. 2153619 3Spanélské obrazové
ochranné zndmky ,VOGUE moda en lluvia“ pro vyrobky
zapsané ve tiidé 18; registrace ¢. 2082287 slovni ochranné
znamky Spoleenstvi ,VOGUE" pro vyrobky zapsané ve tfidé 18

Rozhodnuti ndmitkového oddéleni: Castecné zamitnuti ndmitek
CTM.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu: zamitnuti odvolani.

Dovoldvané Zalobni divody: PoruSeni ¢l. 43 odst. 2 nafizeni Rady
¢. 207/2009 nebo pravidla 22 odst. 3 nafizeni Komise (ES)
¢ 2868/95, jakoz i poruSeni ¢l. 8 odst. 1 pism. b) naizeni
Rady ¢. 207/2009, nebot odvolaci sendt se dopustil nesprav-
ného pravniho posouzeni tim, Ze urdil, ze dikaz osoby podi-
vajici namitky byl ,jako celek” dostate¢ny k prokdzani uzivani
star§i ochranné zndmky, a dédle se odvolaci sendt dopustil
nespravného pravntho posouzeni tim, Zze urdil, Ze mezi
ochrannou zndmkou Zalobce a namitanou ochrannou zndmkou
existovala podobnost resp. nebezpedi zdmény.
















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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